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CHAPTER 22 

AL-HAJJ 

(Pilgrimage) 

(78 VERSES) 

VERSES 30 - 78 

 بِسْمِ اللَّهِ الرهحْمَٰنِ الرهحِيمِ 
VERSE 30 

يُ ت ْ  مما  إِلَّه  الْْمنْ عمامُ  لمكُمُ  ومأُحِلهتْ  رمب هِِ ۗ  عِنْدم  لمهُ  خميٌْْ  ف مهُوم  اللَّهِ  حُرمُماتِ  يُ عمظِ مْ  ومممنْ  لمىَٰ  ذمَٰلِكم 
نِ وماجْتمنِبُوا ق موْلم الزُّورِ }  { 30عملميْكُمْ ۖ فماجْتمنِبُوا الر جِْسم مِنم الْْموْثَم

That; and one who magnifies the Sanctities of Allah, so it would be better for him in the 
Presence of his Lord. And the cattle are Permissible for you except what is recited to you, 
therefore keep aside from the uncleanness of the idols and keep aside from the false 
words [22:30] 

داود النجار، عن الإمام موسى، عن أبيه جعفر )عليهما   محمد بن العباس، قال: حدثنا محمد بن همام، عن محمد بن إسماعيل العلوي، عن عيسى بن
 قال: »هي ثلاث حرمات واجبة، فمن قطع منها حرمة فقد أشرك بالله:  السلام(، في قول الله تعالى: وم ممنْ يُ عمظِ مْ حُرُماتِ اللَّهِ ف مهُوم خميٌْْ لمهُ عِنْدم رمبِ هِ.

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamaam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from Isa Bin 
Dawood Al Najaar,  

(It has been narrated) from the Imam Musa-asws, from Ja’far-asws regarding the Words of 
Allah-azwj the Exalted: That (shall be); and one who magnifies the Sanctities of Allah, so it 
would be better for him in the Presence of his Lord [22:30]. He-asws said: ‘These are three 
Sanctities Obligated, so the one who cuts-off one of these Sanctities, would have associated 
with Allah-azwj.  

 مودتنا«.  الْولى: انتهاك حرمة الله في بيته الحرام، و الثانية: تعطيل الكتاب و العمل بغيْه، و الثالثة: قطيعة ما أوجب الله من فرض طاعتنا و

The first – Desecration of the Sanctity of Allah-azwj in His-azwj Sacred House; and the second – 
suspension of the Book (Quran) and the acting by other than it; and the third – cutting off of 
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what Allah-azwj has more than Obligated from the necessity of being obedient to us-asws and 
cordiality to us-asws’.1 

يعاً عمنِ النه  الِدٍ وم الحُْسميِْْ بْنِ سمعِيدٍ جَمِ ضْرِ بْنِ سُوميْدٍ عمنْ دُرُسْتم عمنْ زميْدٍ الشهحهامِ قمالم سمأملْتُ أمبام عمبْدِ  مُحممهدُ بْنُ يَمْيَم عمنْ أمحْمدم بْنِ مُحممهدٍ عمنْ مُحممهدِ بْنِ خم
نِ الشِ طْرمنْجُ وم ق موْلُ الزُّورِ الْغِنماءُ . اللَّهِ ) عليه السلام ( عمنْ ق موْلِ اللَّهِ عمزه وم جمله فماجْتمنِبُوا الر جِْسم مِنم الْْموْثَنِ وم اجْتمنِبُوا ق موْلم الزُّ   ورِ ف مقمالم الر جِْسُ مِنم الْْموْثَم

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Khalid and Al Husayn Bin Saeed, 
altogether, from Al Nazar Bin suweyd, from Dorost, from Zayd Al Shahham who said,  

‘I asked Abu Abdullah-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic therefore keep 
aside from the uncleanness of the idols and keep aside from the false words [22:30]. So he-

asws said: ‘The ‘uncleanness of the idols’ is the chess, and the ‘false words’ is the singing’.2 

مان، عن  و عنه، قال: حدثنا أبي )رحه الله(، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن أحد بن محمد بن عيسى، عن محمد بن يَيَ الخزاز، عن حاد بن عث
 أبي عبد الله )عليه السلام(، قال: »سألته عن قول الزور. قال: »منه: قول الرجل للذي يغني: أحسنت«.  

And from him (Al Sadouq) who said, ‘My father narrated to us, from Sa’ad Bin Abdullah, from Ahmad Bin 
Muhammad Bin Isa, from Muhammad Bin Yahya Al Khazaz, from Hamad Bin Usman, 

‘From Abu Abdullah-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about the false words 
[22:30]. He-asws said: ‘From it is the word of the man for the one who sings, ‘Excellent!’ (well-
done)!’3  

أبي  ] الصدوق [ حدثنا أبي )رضي الله عنه( قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن محمد بن عبد الحميد، عن ابن أبي نجران، عن عاصم بن حيد، عن   
بلة لَّ حزة الثمالي، عن عكرمة، عن ابن عباس قال: إن لله عزوجل حرمات ثلاث ليس مثلهن شئ: كتابه وهو نوره وحكمته، وبيته الذي جعله للناس ق

 .يقبل الله من أحد وجها إلى غيْه، وعترة نبيكم محمد )صلى الله عليه وآله(

Al Sadouq – ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, from Muhammad Bin Abdul Hameed, from 
Ibn Abu Najran, from Aasim Bin Hameed, from Abu Hamza Al Sumaly, from Akrama, from Ibn Abbas who said,  

‘Allah-azwj Mighty and Majestic has three sanctities the like of which there isn’t any – His-azwj 
Book and it is His-azwj Light and His-azwj Wisdom, and His-azwj House which He-azwj has Made it 
to be a direction for the people which Allah-azwj does not Accept a direction besides it, and 
the family of your Prophet-saww, Muhammad-saww’.4  

VERSE 31 

 أموْ تَمْوِي حُن مفماءم للَّهِِ غميْْم مُشْركِِيْم بهِِ ۚ ومممنْ يُشْركِْ بِاللَّهِ فمكمأمنَّهما خمره مِنم السهمماءِ ف متمخْطمفُهُ الطهيُْْ 
 { 31بهِِ الر يِحُ في ممكمانٍ سمحِيقٍ }

 
 تأويل الآيات 1: 336/ 10 1
2 Al Kafi – V 6 – The Book of Drinks Ch 35 H 2 
 معاني الأخبار: 349/ 2.  3
4 Tafseer Abu Hamza Al Sumaly – Report No. 208 
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Being upright for Allah, not associating anything with Him; and one who associates with 
Allah, so it is as if he has fallen from the sky, and the birds snatch him or is carried off by 
the wind in a remote place [22:31] 

قول الله  محمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، عن ابن أبي عميْ، عن ابن أذينة، عن زرارة، عن أبي جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن  
 ل: فطرهم على المعرفة به«.عز و جل: حُنمفاءم للَّهِِ غميْْم مُشْركِِيْم بِهِ، قال: »الحنيفية من الفطرة التي فطر الله الناس عليها، لَّ تبديل لخلق الله، قا

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Azina, from 
Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws, said, ‘I asked him-asws about the Words of Allah-

azwj Mighty and Majestic: Being upright for Allah, not associating anything with Him 
[22:31], he-asws said: ‘The uprightness is from the nature upon which Allah-azwj Created the 
people. There is no change in the Creation of Allah-azwj. He-azwj Natured them upon the 
recognition of Him-azwj by it’.5 

قال:    -؟  عنه، عن أبيه، عن محمد بن أبي عميْ، عن عمر بن أذنية قال سألت أبا جعفر )ع( عن قول الله: " حنفاء لله غيْ مشركيْ به " ما الحنيفية
 هي الفطرة التي فطر الناس عليها، فطر الله الخلق على معرفته.

From him, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Umar Bin Azina who said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the Words of Allah-azwj: Being upright for Allah, not associating 
anything with Him [22:31], what is the ‘upright’?’ He-asws said: ‘It is the nature which the 
people have been Natured upon. Allah-azwj Natured the creatures upon recognising Him-

azwj’.6  

بي عميْ، و عنه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن إبراهيم بن هاشم و محمد بن الحسيْ بن أبي الخطاب و يعقوب بن يزيد جَيعا، عن ابن أ
 عن الحنيفية.  عن ابن أذينة، عن زرارة، عن أبي جعفر )عليه السلام(، قال: سألته عن قول الله عز و جل: حُنمفاءم للَّهِِ غميْْم مُشْركِِيْم بِهِ و

And from him, from his father who said, ‘It was narrated to us by Sa’ad Bin Abdullah, from Ibrahim Bin Hashim 
and Muhammad Bin Al Husayn Bin Abu Al Khatab and Yaqoub bin Yazeed both together, from Ibn Abu Umeyr, 
from Ibn Azina, from Zurara,  

‘From Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘I asked him-asws about the Words of Allah-azwj 
Mighty and Majestic: Being upright for Allah, not associating anything with Him [22:31], 
and about the uprightness. 

 فطرهم الله على التوحيد«.    -و قال -قال: »هي الفطرة التي فطر الله الناس عليها، لَّ تبديل لخلق الله

He-asws said: ‘It is the nature which Allah-azwj Natured (people) upon it. There is be no Change 
in the Creation of Allah-azwj’. And he-asws said: ‘Allah-azwj Natured them to be upon the 
Tawheed’’.7 

 
 الكافي 2: 10/ 4.  5
6 Al Mahaasin – V 1 Bk 5 H 223 
 التوحيد: 440/  9.  7
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VERSE 32 

 { 32ذمَٰلِكم ومممنْ يُ عمظِ مْ شمعمائرِم اللَّهِ فمإِنَّهما مِنْ ت مقْومى الْقُلُوبِ }
That; and one who magnifies the rituals of Allah, so it is from the piety of the hearts 
[22:32] 

أبيه )عليهما  العباس، قال: حدثنا محمد بن همام، عن محمد بن إسماعيل، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا الإمام موسى بن جعفر، عن    محمد بن 
 السلام(، قال: و المنسك هو الإمام لكل امة بعد نبيها، حتى يدركه نبي، 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws having 
said: ‘And the ritual (المنسك), he-asws is the Imam-asws for every community after its Prophet-as, 
until a Prophet-as comes across him-as.8 

الهِِ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ  ابنِما عمنْ أمحْمدم بْنِ مُحممهدٍ عمنِ الحمْسمنِ بْنِ عملِيٍ  عمنْ ب معْضِ رجِم ا دُونم عِدهةٌ مِنْ أمصْحم  ) عليه السلام ( قمالم إِنَّهما يمكُونُ الْمْزماءُ مُضماعمفاً فِيمم
نمةم فملام تُضماعمفُ لِْمنههُ أمعْظممُ مما يمكُونُ قمالم اللَّهُ  نمةم فمإِذما ب ملمغم الْبمدم لُغم الْبمدم ا مِنْ ت مقْومى الْقُلُوبِ . الْبمدمنمةِ حمتىه ي مب ْ   عمزه وم جمله وم ممنْ يُ عمظِ مْ شمعائرِم اللَّهِ فمإِنَّه

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hassan Bin Ali, from one of his men,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘But rather, the penalty (during 
Hajj) happens to double regarding what is besides the camel, until it reaches the camel. So 
when it reaches the camel, so it does not get multiplied, because it is greatest of what can 
happen to be. Allah-azwj Mighty and Majestic Said: and one who magnifies the rituals of 
Allah, so it is from the piety of the hearts [22:32]’.9 

VERSE 33 

لُّهما إِلىم الْب ميْتِ الْعمتِيقِ } َٰ أمجملٍ مُسممًّى ثُُه محمِ  { 33لمكُمْ فِيهما ممنمافِعُ إِلىم
For you there are benefits therein up to a specified term, then their place (of sacrifice) is 
the Ancient House [22:33] 

 الصهبهاحِ الْكِنمانِ ِ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( في ق موْلِ اللَّهِ عمزه  مُحممهدُ بْنُ يَمْيَم عمنْ أمحْمدم بْنِ مُحممهدٍ عمنْ مُحممهدِ بْنِ إِسْمماعِيلم عمنْ مُحممهدِ بْنِ الْفُضميْلِ عمنْ أمبي 
ا مِنْ غميِْْ أمنْ ي معْنُفم عم  ا رمكِب مهم باً لَّم ي من ْهمكُهما .وم جمله لمكُمْ فِيها ممنافِعُ إِلى أمجملٍ مُسممًّى قمالم إِنِ احْتماجم إِلىم ظمهْرهِم ٌ حملمب مهما حِلام ا وم إِنْ كمانم لَمما لمبَم  لمي ْهم

Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Ismail, from Muhammad Bin Al 
Fuzayl, from Abu Al Sabbah Al Kinany,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: For you there are benefits therein up to a specified term [22:33]. He-asws said: ‘If 

 
 (Extract) تأويل الآيات 1: 349/ 37 8
9 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 114 H 5 
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you are needy to its back, ride it from without being harsh upon it; and if it has milk for it, 
milk it with a milking, not overdoing it’.10 

VERSES 34 & 35 

ةِ الْْمنْ عمامِ ۗ فمإِلَمَُٰ  يِمم كُمْ إِلمَٰهٌ وماحِدٌ  وملِكُلِ  أمُهةٍ جمعملْنما ممنْسمكًا ليِمذْكُرُوا اسْمم اللَّهِ عملمىَٰ مما رمزمق مهُمْ مِنْ بَم
رِ الْمُخْبِتِيْم }  { 34ف ملمهُ أمسْلِمُوا ۗ ومبمشِ 

And for every community We Made rituals for them to mention the Name of Allah upon 
what We Graced them from beasts, the cattle. So your God is One God, therefore to him 
you should be submitting; and give glad tidings to the humble ones [22:34] 

ةِ وممِها   مُْ ومالْمُقِيمِي الصهلام ُ ومجِلمتْ قُ لُوبَُمُْ ومالصهابِريِنم عملمىَٰ مما أمصمابَم رمزمقْ نماهُمْ  الهذِينم إِذما ذكُِرم اللَّه
 { 35يُ نْفِقُونم }

Those, then Allah is mentioned, their hearts tremble; and the patient ones upon what 
afflicts them; and the pious ones, the establishers of the Salat, and from what We Graced 
them, they are spending [22:35] 

لت محمد بن العباس، قال: حدثنا محمد بن همام، عن محمد بن إسماعيل العلوي، عن عيسى بن داود، قال: قال موسى بن جعفر )عليه السلام(: »سأ
 نزلت فينا خاصة«.  أبي عن قول الله عز و جل: وم بمشِ رِ الْمُخْبِتِيْم الآية، قال:

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from Isa Bin 
Dawood who said,  

‘Musa-asws Bin Ja’far-asws said: ‘I asked my-asws father-asws about the Words of Allah-azwj Mighty 
and Majestic: and give glad tidings to the humble ones [22:34] – the Verse. He-asws said: ‘It 
was Revealed regarding us-asws in particular’.11 

VERSES 36 & 37 

اسْمم اللَّهِ عملمي ْهما صمومافه ۖ   فماذكُْرُوا  فِيهما خميٌْْ ۖ  لمكُمْ  اللَّهِ  مِنْ شمعمائرِِ  لمكُمْ  فمإِذما  ومالْبُدْنم جمعملْنماهما 
لمعملهكُمْ تمشْ  لمكُمْ  هما  لِكم سمخهرْنَم الْقمانِعم ومالْمُعْترمه ۚ كمذمَٰ مِن ْهما ومأمطْعِمُوا  فمكُلُوا  جُنُوبَُما  كُرُونم  ومجمبمتْ 

{36  } 
And (as for) the sacrificial animals, We Made these for you to be from the Rituals of Allah. 
There is goodness for you in these, therefore mention the Name of Allah over them in 

 
10 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 182 H 1 
 تأويل الآيات 1: 337/ 11.  11
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rows. So, when they fall down on their sides, then eat from these and feed the contented 
and the beggar. Like that, We Subject these for you, perhaps you would be thankful 
[22:36] 

لِكم سمخهرمهما لمكُمْ لتُِكم  وُا اللَّهم  لمنْ ي منمالم اللَّهم لُحوُمُهما وملَّم دِمماؤُهما وملمَٰكِنْ ي منمالهُُ الت هقْومىَٰ مِنْكُمْ ۚ كمذمَٰ بِّ 
رِ الْمُحْسِنِيْم } اكُمْ ۗ ومبمشِ   { 37عملمىَٰ مما همدم

It will never reach Allah, neither its flesh nor its blood, but the piety from you will reach 
Him. Like that, We Subjected these for you, for you to exclaim the Greatness of Allah upon 
what We Guided you, and give glad tidings to the good doers [22:37] 

انٍ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( في ق موْلِ اللَّهِ عمزه وم جمله فماذكُْرُوا  أمبوُ عملِيٍ  الْْمشْعمريُِّ عمنْ مُحممهدِ بْنِ عمبْدِ الْمْبهارِ عمنْ صمفْومانم بْنِ يَمْيَم عمنْ عمبْدِ اللَّهِ بْنِ سِنم 
ا مما بميْْم الخُْفِ  إِلىم الرُّكْبمةِ  يْ هم  وم وُجُوبُ جُنُوبَِما إِذما ومق معمتْ عملمى الْْمرْضِ . اسْمم اللَّهِ عملميْها صموافه قمالم ذملِكم حِيْم تمصُفُّ للِنهحْرِ ت مرْبِطُ يمدم

Abu Ali Al Ashary, from Muhammad Bin Abdul Jabbar, from Safwan Bin Yahya, from Abdullah Bin Sinan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: therefore mention the Name of Allah over them in rows [22:36]. He-asws said: 
‘That is where they are stood in a row for the sacrifice. You would tie down its hand in what 
is between the hooves up to the knees. And: So when they fall down [22:36] - is when they 
fall upon the ground’.12 

نِ بْنِ عُثْممانم عمنْ عمبْدِ الرهحْمنِ بْنِ أمبي  دٍ عمنِ ابْنِ سممماعمةم عمنْ غميِْْ وماحِدٍ عمنْ أمبام عمبْدِ اللَّهِ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( في ق موْلِ اللَّهِ ت معمالىم فمإِذا   حُميْدُ بْنُ زيَم
بمتْ جُنُوبَُا قمالم إِذما ومق معمتْ عملمى الْْمرْضِ فمكُلُوا مِنْها وم أمطْعِمُوا الْقانِعم وم الْمُعْترمه   ومجم

Humeyd Bin Ziyad, from Ibn Sama’at, from someone else, from Aban Bin Usman, from Abdul Rahman Bin Abu 
Abdullah,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj the Exalted: 
So when they fall down on their sides [22:36]. He-asws said: ‘When it falls upon the ground, 
so eat from it, and feed the ‘Contented’ (needy who do not beg), and the ‘beggar’ (passing 
by)’.  

تمهُ وم لَّم يمسْخمطُ وم لَّم يمكْلمحُ وم لَّم ي ملْوِي شِدْقمهُ غمضمباً وم الْمُعْ   ترمُّ الْممارُّ بِكم لتُِطْعِممهُ .قمالم الْقمانِعُ الهذِي ي مرْضمى بِما أمعْطمي ْ

He (the narrator) said: ‘ انِعُ 
َ
ق
ْ
 is the one who is pleased with what he is given and neither gets ال

angry nor frown, nor twists his mouth out of anger; and ُر
عْت َ م 

ْ
 is the one who passes by, so ال

you feed him’.13 

يمةم بْنِ عممهارٍ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( في ق موْلِ اللَّهِ عمزه عملِيُّ بْنُ إِبْ رماهِيمم عمنْ أمبيِهِ وم مُحممهدُ بْنُ إِسْمماعِيلم عمنِ الْفمضْلِ بْنِ شماذمانم عمنْ صمفْومانم عمنْ مُعماوِ 
بمتْ جُنُوبَُا فمكُلُوا مِنْها وم أمطْعِمُوا الْقانِعم وم الْمُعْترمه قمالم الْقمانِعُ الهذِي ي مقْنمعُ   يِكم وم السهائِلُ الهذِي يمسْأملُكم في وم جمله فمإِذا ومجم تمهُ وم الْمُعْترمُّ الهذِي ي معْترم بِما أمعْطمي ْ

يْهِ وم الْبمائِسُ هُوم الْفمقِيُْ .   يمدم
 

12 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 185 H 1 
13 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 186 H 2 
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Ali Bin Ibrahim, from his father and Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, from Safwan, from 
Muawiya Bin Ammar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding the words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: So, when they fall down on their sides, then eat from these and feed the 
contented and the beggar [22:36]. He-asws said: ‘The  ُانِع

َ
ق
ْ
 is the one who is contented with ال

whatever you give him; and the ُر
عْت َ م 

ْ
 is the one who passes by, and the beggar who asks you ال

by his hand, and the ُ بَائِس
ْ
 is the poor one’.14 ال

دٍ عمنْ عملِيِ  بْنِ أمسْبماطٍ عمنْ مموْلًى لِْمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه الس ابنِما عمنْ سمهْلِ بْنِ زيَم نمةٍ  عِدهةٌ مِنْ أمصْحم لام ( قمالم رمأميْتُ أمبام الحمْسمنِ الْْموهلم ) عليه السلام ( دمعما ببِمدم
ا قمالم  يْئاً عمنْ سمنمامِهم ا ف مومق معمتْ إِلىم الْْمرْضِ وم كمشمفُوا شم ا ف ملممها ضمرمبم الْمْزهارُونم عمرماقِيب مهم ا وم أمطْعِمُوا فمإِنه اللَّهم عمزه وم جمله ي مقُولُ فمإِذا    ف منمحمرمهم اقْطمعُوا وم كُلُوا مِن ْهم

بمتْ جُنُوبَُا فمكُلُوا مِنْها وم أمطْعِمُوا .  ومجم

A number of our companions, from Sahl Bin Ziyad, from Ali Bin Asbaat,  

(It has been narrated) from a slave of Abu Abdullah-asws having said, ‘I saw Abu Al-Hassan-asws 
the 1st calling for his camel, so he sacrificed it. So, when the camel-slayers struck its veins, it 
fell upon the ground, and something from its hump was exposed. He-asws said: ‘Cut it and eat 
from it, and feed (others from it), for Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: So when they 
fall down on their sides, then eat from these [22:36]’.15 

دم حاجا و عنه بإسناده: عن موسى بن القاسم، عن ابن أبي عميْ، عن سيف التمار، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: »إن سعد بن عبد الملك ق
 أطعم أهلك ثلثا، و أطعم القانع و المعتر ثلثا، و أطعم المساكيْ ثلثا.  فلقي أبي، فقال: إن سقت هديَ، فكيف أصنع؟ فقال له أبي:

And from him, by his chain from Musa Bin Al Qasim, from Ibn Abu Umeyr, from Sayf Al Tamaar who said,  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘Sa’d Bin Abdul Malik proceeded to Hajj, and he met my-asws father-

asws, and he said, ‘I slayed a sacrificial animal, so how should I deal with it?’ So my-asws father-

asws said to him: ‘Feed a third to your family, and feed a third to the contented one and to 
the beggar, and a third to the poor’. 

، و هو أغنى  فقلت: المساكيْ هم السؤال؟ فقال: نعم، و قال: القانع الذي يقنع بم أرسلت إليه من البضعة فما فوقها، و المعتر ينبغي له أكثر من ذلك
 من القانع الذي يعتريك فلا يسألك«.  

I-asws said: ‘The poor ones, they are the askers?’ He-asws said: ‘Yes’. And he-asws said: ‘The 
contented is the one who is content with whatever is sent to him from the part and what is 
above it, and the beggar, it is befitting for him more than that, and he is richer than the 
contented one who sees you but does no ask you’’.16 

VERSE 38 

افِعُ عمنِ الهذِينم آممنُوا ۗ إِنه اللَّهم لَّم يَُِبُّ كُله خموهانٍ كمفُورٍ }  { 38إِنه اللَّهم يدُم
 

14 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 186 H 6 
15 Al Kafi – V 4 – The Book of Hajj Ch 186 H 9 
 التهذيب 5: 223/ 753.  16
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Surely Allah will Defend those who believe. Surely Allah does not Love all treacherous 
Kafirs [22:38] 

،  محمد بن العباس، قال: حدثنا محمد بن الحسن بن علي، قال: حدثني أبي، عن أبيه، عن ابن أبي عميْ، عن منصور بن يونس، عن إسحاق بن عمار
قال: »نحن الذين آمنوا، و الله يدافع عنا ما أذاعت عنا  قال: سألت أبا عبد الله )عليه السلام( عن قول الله عز و جل: إِنه اللَّهم يدُافِعُ عمنِ الهذِينم آممنُوا.

 شيعتنا«. 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ali, from his father, from his father, from Ibn 
Abu Umeyr, from Mansour Bin Yunus, from Is’haq Bin Amaar who said,  

‘I asked Abu Abdullah -asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Surely Allah 
will Defend those who believe [22:38]. He-asws said: ‘We-asws are the ones who believe, and 
Allah-azwj Defends us-asws (from) what our-asws Shias transmit (Ahadeeth) from (on behalf of) 
us-asws’. 

خوان    يعني إن بعض شيعتهم يذيع عنهم بعض أسرارهم إلى أعدائهم يقصد بذلك أذاهم أو لَّ يقصد فان الله سبحانه يدافع عنهم )إن الله لَّ يَب كل 
 كفور( بولَّيتهم.   -لمودتَم  -

(Sharaf Al Deen Al Najafy – the author) said, ‘It means that some of their-asws Shias broadcast 
some of their-asws secrets to their-asws enemies, either aiming to hurt them-asws or not aiming 
to hurt them, so Allah-azwj, Glorious is He-azwj, will Defend them-asws, Surely Allah does not 
Love all treacherous – of their-asws cordiality - Kafirs [22:38] in their-asws Wilayah’. 17 

VERSES 39 & 40 

مُْ ظلُِمُوا ۚ ومإِنه اللَّهم عملمىَٰ نمصْرهِِمْ لمقمدِيرٌ }   {39أذُِنم للِهذِينم يُ قمات ملُونم بِمِنَّه
There is Permission (to fight) for those who are fought against because they are 
oppressed, and surely Allah is Able upon Helping them [22:39] 

النها اللَّهِ  دمفْعُ  وملموْلَّم   ۗ ُ اللَّه رمب ُّنما  ي مقُولوُا  أمنْ  إِلَّه  بغِميِْْ حمقٍ   رهِِمْ  دِيَم مِنْ  أُخْرجُِوا  ب معْضمهُمْ  الهذِينم  سم 
ثِيْاً ۗ وملمي منْصُرمنه اللَّهُ  رُ فِيهما اسْمُ اللَّهِ كم دُِ ممتْ صمومامِعُ ومبيِمعٌ ومصملموماتٌ ومممسماجِدُ يذُْكم  ممنْ  ببِ معْضٍ لَم

 { 40ي منْصُرهُُ ۗ إِنه اللَّهم لمقموِيٌّ عمزيِزٌ }
Those who are expelled from their homes without right only because they are saying, ‘Our 
Lord is Allah’. And if Allah does not Repel the people, some of them by the others, the 
Monasteries and Churches, and Synagogues and Masjid would have been demolished, 
wherein the Name of Allah is mentioned a lot. And Allah will Help the one who Helps him, 
surely Allah is Strong, Mighty [22:40] 

 
 تأويل الآيات 1: 337/ 12 17
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عْفمرٍ )عليه السلام( في ق موْلِ  مِ بْنِ الْمُسْتمنِيِْ عمنْ أمبي جم عْفمرٍ الْْمحْوملِ عمنْ سملاه  اللَّهِ ت مبمارمكم وم ت معمالىم الهذِينم أُخْرجُِوا مِنْ دِيَرهِِمْ بِغميِْْ حمقٍ   ابْنُ محمْبُوبٍ عمنْ أمبي جم
ُ قمالم ن مزملمتْ في رمسُولِ اللَّهِ )صلى الله عليه وآله( وم عملِيٍ  وم حمْزمةم وم جمعْ  مُ أمجَْمعِيْم. إِلَّه أمنْ ي مقُولُوا رمب ُّنما اللَّه  فمرٍ وم جمرمتْ في الحُْسميِْْ عملميْهِمُ السهلام

Ibn Mahboub, from Abu Ja’far Al-Howl, from Sallam Bin Al-Mustaneer, who has reported the following: 

Abu Ja’far-asws regarding the Words of Allah-azwj Blessed and Exalted: Those who are expelled 
from their homes without right only because they are saying, ‘Our Lord is Allah’ [22:40]. 
He-asws said: ‘It was Revealed regarding the Rasool Allah-saww, and Ali-asws, and Hamza-asws, and 
Ja’far-asws, and it flowed regarding Al-Husayn-asws, all of them-asws’.18   

  محمد بن العباس، قال: حدثنا محمد بن همام، عن محمد بن إسماعيل العلوي، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا موسى بن جعفر، عن أبيه، عن جده 
إِنه  وم  ظلُِمُوا  مُْ  يقُات ملُونم بِمِنَّه للِهذِينم  أذُِنم  السلام( خاصة  )عليهم  الآية في آل محمد  قال: »نزلت هذه  السلام(،  الهذِينم )عليهم  لمقمدِيرٌ  نمصْرهِِمْ  اللَّهم عملى   

 وم للَّهِِ عاقِبمةُ الْْمُُورِ«.  -ثُ تلا إلى قوله تعالى -أُخْرجُِوا مِنْ دِيَرهِِمْ بِغميِْْ حمقٍ  إِلَّه أمنْ ي مقُولُوا رمب ُّنما اللَّهُ 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from Isa Bin 
Dawood,  

(It has been narrated) from Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 
grandfather-asws having said: ‘This Verse was Revealed regarding the Progeny-asws of 
Muhammad-saww in particular - There is Permission (to fight) for those who are fought 
against because they are oppressed, and surely Allah is Able upon Helping them [22:39] 
Those who are expelled from their homes without right only because they are saying, ‘Our 
Lord is Allah’ [22:40] and to Allah is the end-result of the matters [22:41]’.19 

و عنه، قال: حدثنا الحسيْ بن عامر، عن محمد بن عيسى بن عبيد، عن صفوان بن يَيَ، عن حكيم الحناط، عن ضريس، عن أبي جعفر )عليه 
مُْ ظلُِمُوا وم إِنه اللَّهم عملى نمصْرهِِمْ لمقمدِيرٌ، قال:  »الحسن و الحسيْ )عليهما السلام(«.  السلام(، قال: سمعته يقول: أذُِنم للِهذِينم يقُات ملُونم بِمِنَّه

And from him, from Al Husayn Bin Aamir, from Muhammad Bin Isa Bin Ubeyd, from Safwaan Bin Yahya, from 
Hakeem Al Hanaat, from Zareys,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying: 
‘There is Permission (to fight) for those who are fought against because they are 
oppressed, and surely Allah is Able upon Helping them [22:39], he-asws said: ‘Al-Hassan-asws 
and Al-Husayn-asws’.20 

المالكي، عن محمد بن عيسى، عن يونس، عن مثنى الحناط، عن عبد الله بن عجلان، عن أبي جعفر )عليه   و عنه، قال: حدثنا الحسيْ بن أحد 
مُْ ظلُِمُوا وم إِنه اللَّهم عملى نمصْرهِِمْ لمقمدِيرٌ،   قال: »هي في القائم )عليه السلام( و أصحابه«. السلام(، في قول الله عز و جل: أذُِنم للِهذِينم يقُات ملُونم بِمِنَّه

And from him, from Al Husayn Bin Ahmad Al Malaky, from Muhammad Bin Isa, from Yunus, from Masny Al 
Hanaat, from Abdullah Bin Ajlaan,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: There is Permission (to fight) for those who are fought against because they are 

 
18 Al Kafi – V 8 H 14981 
 تأويل الآيات 1: 338/ 14 19
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oppressed, and surely Allah is Able upon Helping them [22:39], he-asws said: ‘It is regarding 
Al-Qaim-asws and his-asws companions’.21 

قال: النجار،  داود  بن  عيسى  عن  إسماعيل،  بن  عن محمد  همام،  بن  حدثنا محمد  قال:  عنه،  )عليهما  و  أبيه  عن  جعفر،  بن  موسى  مولَّنَ  حدثنا 
قال: »نزلت فينا خاصة، في أميْ المؤمنيْ و ذريته )عليهم السلام(، و ما ارتكب من  السلام(، في قول الله تعالى: الهذِينم أُخْرجُِوا مِنْ دِيَرهِِمْ بِغميِْْ حمقٍ .

 أمر فاطمة )عليها السلام(«. 

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin Dawood Al Najjar,  

(It has been narrated) from our Master Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws 
regarding the Words of Allah-azwj the Exalted: Those who are expelled from their homes 
without right [22:40]. He-asws said: ‘It was Revealed regarding us-asws in particular, regarding 
the matter of Amir-Al-Momineen-asws and his-asws children-asws, and what was perpetrated 
from the matter of (Syeda) Fatima-asws’.22 

مُْ ظلُِمُوا وم  ثُ قال علي بن إبراهيم: حدثني أبي، عن ابن أبي عميْ، عن ابن مسكان، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، في قوله: أذُِنم للِهذِينم يُ  قات ملُونم بِمِنَّه
قال: »إن العامة يقولون: نزلت في رسول الله )صلى الله عليه و آله( لما أخرجته قريش من مكة، و إنَّا هو القائم )عليه   إِنه اللَّهم عملى نمصْرهِِمْ لمقمدِيرٌ.

 السلام( إذا خرج يطلب بدم الحسيْ )عليه السلام(.  

Then Ali Bin Ibrahim said, ‘My father narrated to me, from Ibn Abu Umeyr, from Ibn Muskaan,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws regarding His-azwj Words: There is Permission 
(to fight) for those who are fought against because they are oppressed, and surely Allah is 
Able upon Helping them [22:39]. He-asws said: ‘The generality of the Muslims are saying, ‘It 
was Revealed regarding Rasool-Allah-saww when he-saww was expelled by the Quraysh from 
Makkah’. But rather, it is Al-Qaim-asws, when he-asws comes out seeking to avenge the blood 
of Al-Husayn-asws’.23  

ابن محمد بن عيسى، عن العباس بن معروف، عن  أبو القاسم جعفر بن محمد بن قولويه، قال: حدثني أبي )رحه الله(، عن سعد بن عبد الله، عن أحد
مُْ  صفوان بن يَيَ، عن حكيم الحناط، عن ضريس، عن أبي خالد الكابلي، عن أبي جعفر )عليه السلام(، قال: سمعته يقول: أذُِنم للِهذِينم يُ  قات ملُونم بِمِنَّه

 ظلُِمُوا وم إِنه اللَّهم عملى نمصْرهِِمْ لمقمدِيرٌ قال: »علي، و الحسن، و الحسيْ )عليهم السلام(«.  

Abu Al Qasim Ja’far Bin Muhammad Bin Qawlawiyah said, ‘My father narrated to me, from Sa’ad Bin Abdullah, 
from Ahmad Ibn Muhammad Bin Isa, from Al Abbas Bin Marouf, from Safwan Bin Yahya, from Hakeen Al 
Hanat, from Zarees, from Abu Al Khalid Al Kalby,  

‘From Abu Ja’far-asws, he (the narrator) said, ‘I heard him-asws saying: ‘There is Permission (to 
fight) for those who are fought against because they are oppressed, and surely Allah is 
Able upon Helping them [22:39]. He-asws said: ‘Ali-asws, and Al-Hassan-asws, and Al-Husayn-

asws’’.24 

 «. و عن أبي جعفر الباقر )عليه السلام(: »أنَّا نزلت في المهاجرين، و جرت في آل محمد )عليهم السلام( الذين اخرجوا من ديَرهم، و أخيفوا

 
 تأويل الآيات 1: 338/ 16 21
 تأويل الآيات 1: 339/ 18 22
 (Extract) تفسير القمّي  2: 84. 23
 كامل الزيارات: 63/ 4 24
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And from Abu Ja’far Al-Baqir-asws (having said): ‘It was Revealed regarding the Emigrants, and 
flows regarding the Progeny-asws of Muhammad-saww, those who were expelled from their 
homes, and were frightened’’.25 

و  و عنه: عن محمد بن همام، عن محمد بن إسماعيل، عن عيسى بن داود، عن أبي الحسن موسى ابن جعفر، عن أبيه )عليهما السلام(، في قوله عز  
دُِ ممتْ صموامِعُ وم بيِمعٌ وم صملمواتٌ وم ممساجِدُ يذُْكمرُ فِ  ثِيْاً، قال: »هم الْئمة الْعلام، و لو لَّ جل: وم لموْ لَّ دمفْعُ اللَّهِ النهاسم ب معْضمهُمْ ببِ معْضٍ لَم ا اسْمُ اللَّهِ كم يهم

ُ ممنْ ي منْصُرهُُ إِنه اللَّهم    لمقموِيٌّ عمزيِزٌ«.صبّهم، و انتظارهم الْمر أن يأتيهم من الله لقتلوا جَيعا. قال الله عز و جل: وم لمي منْصُرمنه اللَّه

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from Abu Al-Hassan Musa-asws Ibn Ja’far-asws, from his-asws father-asws 
regarding the Words of the Mighty and Majestic: And if Allah does not Repel the people, 
some of them by the others, the Monasteries and Churches, and Synagogues and Masjid 
would have been demolished, wherein the Name of Allah is mentioned a lot [22:40], he-asws 
said: ‘They-asws are the Imams-asws, the Flags. And had it not been for their-asws patience, and 
their-asws awaiting the matter (Al-Qaim-asws) that would be coming to them from Allah-azwj, all 
of them-asws would have been murdered in their-asws entirety. Allah-azwj Mighty and Majestic 
Says: And Allah will Help the one who Helps him, surely Allah is Strong, Mighty [22:40]’.26 

VERSES 41 - 44 

ةم ومآت موُا الزهكماةم ومأمممرُوا بِالْممعْرُوفِ ومنَّمموْا عمنِ   رِ ۗ  الهذِينم إِنْ ممكهنهاهُمْ في الْْمرْضِ أمقمامُوا الصهلام الْمُنْكم
للَّهِِ عماقِبمةُ الْْمُُورِ }   {41وم

Those, if We were to Enable them in the land, they would Establish the Salat and give the 
Zakat, and they would enjoin with the good and forbid from the evil; and to Allah is the 
end-result of the matters [22:41] 

وُدُ } لمهُمْ ق موْمُ نوُحٍ ومعمادٌ ومثَم بوُكم ف مقمدْ كمذهبمتْ ق مب ْ   { 42ومإِنْ يكُمذِ 
And if they are belying you, so had belied before them, the people of Noah, and Aad, and 
Samoud [22:42] 

 { 43ومق موْمُ إِبْ رماهِيمم ومق موْمُ لُوطٍ }
And the people of Ibrahim, and the people of Lut [22:43] 

ذْتَُمُْ ۖ فمكميْفم كمانم نمكِيِْ }  { 44ومأمصْحمابُ ممدْيمنم ۖ ومكُذِ بم مُوسمىَٰ فمأممْلميْتُ للِْكمافِريِنم ثُُه أمخم

 
 مجمع البيان 7: 138.  25
 تأويل الآيات 1: 340/ 20 26
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And the companions of Madyan, and Musa (too) was belied, but I Respited the Kafirs, then 
I Seized them, so how (severe) was My Punishment [22:44] 

، محمد بن العباس، قال: حدثنا أحد بن محمد بن سعيد، عن أحد بن الحسن، عن أبيه، عن حصيْ بن مخارق، عن الإمام موسى بن جعفر، عن أبيه 
عْرُوفِ وم نَّمموْا عمنِ الْمُنْكمرِ قال: »نحن عن آبائه )عليهم السلام(، قال: قوله تعالى: الهذِينم إِنْ ممكهنهاهُمْ في الْْمرْضِ أمقامُوا الصهلاةم وم آت موُا الزهكاةم وم   أمممرُوا بِالْمم

 هم«. 

Muhammad Bin Al Abbas, from Ahmad Bin Muhammad Bin Saeed, from Ahmad Bin Al Hassan, from his father, 
from Haseyn Bin Makhariq,  

(It has been narrated) from the Imam Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws from 
his-asws forefathers-asws having said: ‘The Words of the Exalted: Those, if We were to Enable 
them in the land, they would Establish the Salat and give the Zakat, and they would enjoin 
with the good and forbid from the evil [22:41], he-asws said: ‘We-asws are they-asws’.27 

ن  وقال أيضا: حدثنا أحد بن محمد، عن أحد بن الحسن، ] عن أبيه [ ، عن حصيْ بن مخارق، عن عمرو بن ثَبت، عن أبي عبد الله بن الحسن، ع
وا عن المنكر( *  امه، عن أبيها، عن )أبيه( عليه السلام في قوله عزوجل * )الذين إن مكناهم في الَّرض أقاموا الصلوة وآتوا الزكوة وأمروا بالمعروف ونَّ

 قال: هذه نزلت فينا أهل البيت. 

And he said as well, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Al Hassan, from his 
father, from Haseyn Bin Makhariq, from Amro Bin Sabit,  

‘From Abu Abdullah son of Al-Hassan-asws, from his uncle-asws, from his father-asws regarding 
the Words of the Mighty and Majestic: Those, if We were to Enable them in the land, they 
would Establish the Salat and give the Zakat, and they would enjoin with the good and 
forbid from the evil [22:41], he-asws said: ‘This was Revealed regarding us-asws, the People-asws 
of the Household’’.28 

قال:  و عنه، قال: حدثنا محمد بن همام، عن محمد بن إسماعيل العلوي، عن عيسى بن داود، عن الإمام أبي الحسن موسى بن جعفر )عليهما السلام(،
ر بن »كنت عند أبي يوما في المسجد إذ أتاه رجل، فوقف أمامه، و قال: يَ بن رسول الله، أعيت علي آية في كتاب الله عز و جل، سألت عنها جاب

 يزيد فأرشدن إليك.  

And from him, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Abu Al-Hassan Musa-asws Bin Ja’far-asws having said: ‘I-
asws was in the presence of my-asws father-asws in the Masjid one day when a man came up and 
paused in front of him-asws and said, ‘O son-asws of Rasool-Allah-saww! I am frustrated (at 
understanding) a Verse in the Book of Allah-azwj, so I asked Jabir Bin Yazeed about it, and he 
guided me to you-asws’.  

أمممرُ  الزهكاةم وم  آت موُا  أمقامُوا الصهلاةم وم  الْْمرْضِ  إِنْ ممكهنهاهُمْ في  الهذِينم  الْمُنْكمرِ وم للَّهِِ عاقِبمةُ  فقال: و ما هي؟ قال: قوله عز و جل:  عْرُوفِ وم نَّمموْا عمنِ  بِالْمم وا 
 الْْمُُورِ. 

 
 تأويل الآيات 1: 342/ 22 27
 23تأويل الآيات 1: 342/  28
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He-asws said: ‘And what is it?’ He said, ‘The Words of the Mighty and Majestic: Those, if We 
were to Enable them in the land, they would Establish the Salat and give the Zakat, and 
they would enjoin with the good and forbid from the evil; and to Allah is the end-result of 
the matters [22:41]’. 

اجتمعوا إلى النبي )صلى الله عليه و آله(، فقالوا: يَ رسول الله، إلى   -و سماهم  -فقال أبي: نعم، فينا نزلت، و ذلك أن فلانَ، و فلانَ، و طائفة معهما
بنا   من يصيْ هذا الْمر بعدك، فو الله لئن صار إلى رجل من أهل بيتك، إنَ لنخافهم على أنفسنا و لو صار إلى غيْهم فلعل غيْهم أقرب و أرحم

 منهم.  

My-asws father-asws said: ‘Yes, it was Revealed regarding us-asws. And that was when so and so 
(Abu Bakr) and so and so (Umar), and there was a group with the two of them – and they 
heard them – gathered to the Prophet-saww, and they said, ‘O Rasool-Allah-saww! To whom will 
this matter (Caliphate) go to, after you-saww? So, by Allah-azwj, if it goes to a man from your-

saww Family-asws, we are afraid for ourselves. And if it goes to someone else, then that 
someone else would be closer and more merciful to us than him-asws (Amir Al-Momineen-

asws)’.  

ضي، و فغضب رسول الله )صلى الله عليه و آله( من ذلك غضبا شديدا، ثُ قال: أما و الله لو آمنتم بالله و برسوله ما أبغضتموهم، لْن بغضهم بغ 
و لينهوا عن المنكر، بغضي هو الكفر بالله، ثُ نعيتم إلي نفسي، فو الله لئن مكنهم الله في الْرض ليقيموا الصلاة، و ليؤتوا الزكاة، و ليأمروا بالمعروف،  

وُدُ وم ق موْمُ إِبْراهِيمم وم ق موْمُ لُوطٍ وم أمصْحابُ ممدْيمنم وم كُذِ بم مُوسى فمأممْلميْتُ للِْكافِريِنم ثُُه  ذْتَُمُْ فمكميْفم كانم نمكِيِْ«. عادٌ وم ثَم  أمخم

Rasool-Allah-saww was angered from that with an intense anger, then said: ‘But, by Allah-azwj, 
had you all believed in Allah-azwj and in His-azwj Rasool-saww you would not have hated him-asws, 
because hating him-asws is to hate me-saww, and hating me-saww is commission of Kufr with 
Allah-azwj. By Allah-azwj! If Allah-azwj were to Establish them in the earth, they would establish 
the Salat, and give the Zakat, and enjoin the good, and forbid the evil.  

الهذِينم إِنْ ممكهنهاهُمْ في الْْمرْضِ أمقامُوا الصهلاةم وم آت موُا الزهكاةم وم أمممرُوا  إنَّا يرغم الله انوف رجال يبغضون، و يبغضون أهل بيتي و ذريتي فأنزل الله عز و جل:
عْرُوفِ وم نَّمموْا عمنِ الْمُنْكمرِ وم للَّهِِ عاقِبمةُ الْْمُُورِ   بِالْمم

But rather, Allah-azwj has Compelled the noses of those who hate me-saww, and hate the 
People-asws of my-saww Household, and my-saww offspring’. Thus, Allah -azwj Revealed Those, if 
We were to Enable them in the land, they would Establish the Salat and give the Zakat, 
and they would enjoin with the good and forbid from the evil; and to Allah is the end-
result of the matters [22:41]. 

إِبْراهِيمم وم   ق موْمُ  وم  وُدُ  نوُحٍ وم عادٌ وم ثَم ق موْمُ  لمهُمْ  ق مب ْ ف مقمدْ كمذهبمتْ  بوُكم  يُكمذِ  إِنْ  أمصْحابُ ممدْيمنم وم كُذِ بم مُوسى فمأممْلميْتُ فأنزل الله سبحانه: وم  لُوطٍ وم  ق موْمُ 
ذْتَُمُْ فمكميْفم كانم نمكِيِْ«.  للِْكافِريِنم ثُُه أمخم

But the people did not accept that, so Allah-azwj, Glorious is He-azwj, Revealed: And if they are 
belying you, so had belied before them, the people of Noah, and Aad, and Samoud [22:42] 
And the people of Ibrahim, and the people of Lut [22:43] And the companions of Madyan, 
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and Musa (too) was belied, but I Respited the Kafirs, then I Seized them, so how (severe) 
was My Punishment [22:44]’.29 

قول الله    و عنه، قال: حدثنا محمد بن الحسيْ بن حيد، عن جعفر بن عبد الله، عن كثيْ بن عياش، عن أبي الْارود، عن أبي جعفر )عليه السلام(، في
عْرُوفِ وم نَّمم   وْا عمنِ الْمُنْكمرِ وم للَّهِِ عاقِبمةُ الْْمُُورِ.عز و جل: الهذِينم إِنْ ممكهنهاهُمْ في الْْمرْضِ أمقامُوا الصهلاةم وم آت موُا الزهكاةم وم أمممرُوا بِالْمم

And from him, from Muhammad Bin Al Husayn Bin Hameed, from Ja’far Bin Abdullah, from Kaseer Bin Ayaash, 
from Abu Al Jaroud,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws, regarding the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: Those, if We were to Enable them in the land, they would Establish the Salat and 
give the Zakat, and they would enjoin with the good and forbid from the evil; and to Allah 
is the end-result of the matters [22:41].  

الدين، و يميت الله عز و جل   السلام( و أصحابه، يملكهم الله مشارق الْرض و مغاربَا، و يظهر  المهدي )عليه  به و  قال: »هذه الآية لآل محمد 
 ر«. بِصحابه البدع و الباطل كما أمات السفهة الحق، حتى لَّ يرى أثر من الظلم، و يأمرون بالمعروف، و ينهون عن المنكر، و لله عاقبة الْمو 

He-asws said: ‘This Verse is for the Progeny-asws of Muhammad-saww, Al-Mahdi-asws and his-asws 
companions. Allah-azwj would Make them-asws rule the east of the earth and its west, and 
would Manifest the religion. And Allah-azwj Mighty and Majestic would Kill by him-asws and his-

asws companions, the innovations, and the falsehood, just as the foolish ones had killed the 
truth, to the extent that no effects of injustice would be seen: and they would enjoin with 
the good and forbid from the evil; and to Allah is the end-result of the matters [22:41]’.30 

عمرو بن ثَبت، عن عبد الله بن الحسن بن الحسن، عن   و عنه، قال: حدثنا أحد بن محمد، عن أحد بن الحسن، عن أبيه، عن حصيْ بن مخارق، عن
عْرُوفِ وم نَّمموْا عمنِ   امه، عن أبيها )عليه السلام(، في قول الله عز و جل:  الْمُنْكمرِ.الهذِينم إِنْ ممكهنهاهُمْ في الْْمرْضِ أمقامُوا الصهلاةم وم آت موُا الزهكاةم وم أمممرُوا بِالْمم

 قال: »هذه نزلت فينا أهل البيت«.  

And from him who said, ‘It was narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin al Hassan, from his 
father, from Haseyn Bin Makharaq, from Amro Bin Sabit, 

‘From Abdullah son of Al-Hassan-asws, from his uncle-asws, from their-asws father-asws regarding 
the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Those, if We were to Enable them in the land, 
they would Establish the Salat and give the Zakat, and they would enjoin with the good 
and forbid from the evil [22:41]. He-asws said: ‘This was Revealed regarding us-asws, the 
People-asws of the Household’’.31 

صهلاةم وم آت موُا الزهكاةم فهذه لآل محمد  علي بن إبراهيم، قال: في رواية أبي الْارود، عن أبي جعفر )عليه السلام(: »الهذِينم إِنْ ممكهنهاهُمْ في الْْمرْضِ أمقامُوا ال
و بِصحابه   )عليهم السلام( إلى آخر الآية، و المهدي و أصحابه )عليه السلام( يملكهم الله مشارق الْرض و مغاربَا، و يظهر الدين، و يميت الله به

 البدع و الباطل كما أمات السفهة الحق، حتى لَّ يرى أثر للظلم، و يأمرون بالمعروف، و ينهون عن المنكر«.  

Ali Bin Ibrahim said, ‘In a report of Abu Al Jaroud,  

 
 تأويل الآيات 1: 342/ 24 29
 تأويل الآيات 1: 343/ 25 30
 تأويل الآيات 1: 342/ 23، شواهد التنزيل 1: 400/ 554.  31
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‘From Abu Ja’far-asws (re): Those, if We were to Enable them in the land, they would 
Establish the Salat and give the Zakat [22:41]: ‘So this is for the Progeny-asws up to the end 
of the Verse, and (for) Al-Mahdi-asws and his-asws companions. Allah-azwj will Make them rule 
the east of the earth and its west, and the Religion will prevail, and Allah-azwj will Cause to 
die, through him-asws and his-asws companions, the companions of the innovation and the 
falsehood, just as the foolishness dies by the Truth, to the extent that the traces of the 
injustice will no longer be seen, and they would be enjoining with the good and forbidding 
from the evil’’.32 

VERSE 45 

ةٌ فمهِيم خماوِيمةٌ عملمىَٰ عُرُوشِهما ومبئِْرٍ مُعمطهلمةٍ ومقمصْرٍ مم  أميِ نْ مِنْ ق مرْيمةٍ أمهْلمكْنماهما ومهِيم ظمالِمم شِيدٍ  فمكم
{45 } 

So how many a town did We Destroy while it was unjust, so it collapsed upon its roofs, and 
an abandoned well and a constructed palace (deserted) [22:45] 

دٍ عمنْ مُوسمى بْنِ الْقماسِمِ الْبمجملِيِ  عمنْ عملِ  عْفمرٍ عمنْ أمخِيهِ مُوسمى ) عليه السلام ( في ق موْلهِِ ت معمالىم  مُحممهدُ بْنُ الحمْسمنِ وم عملِيُّ بْنُ مُحممهدٍ عمنْ سمهْلِ بْنِ زيَم يِ  بْنِ جم
مما ممامُ الصهامِتُ وم الْقمصْرُ الْممشِيدُ الْإِ رُ الْمُعمطهلمةُ الْإِ  مُ النهاطِقُ. وم بئِْرٍ مُعمطهلمةٍ وم قمصْرٍ ممشِيدٍ قمالم الْبِئ ْ

Muhammad Bin Al Hassan and Ali Bin Muhammad, from Sahl Bin Ziyad, from Musa Bin Al Qasim Al Bajaly,  

(It has been narrated) from Ali son of Ja’far-asws, from his brother-asws Musa-asws regarding the 
Words of the Exalted: and an abandoned well and a constructed palace (deserted) [22:45], 
He-asws said: ‘The abandoned well is the silent Imam-asws, and the constructed palace 
(deserted) is the speaking Imam-asws’.33 

محمد، و عنه، قال: حدثنا المظفر بن جعفر بن المظفر العلوي السمرقندي )رحه الله(، قال: حدثنا جعفر بن محمد بن مسعود، عن أبيه، إسحاق بن  
 المؤمنيْ قال: أخبّن محمد بن الحسن بن شمون، عن عبد الله بن عبد الرحن الْصم، عن عبد الله بن القاسم البطل، عن صالح بن سهل، أنه قال: أميْ

 )عليه السلام( هو القصر المشيد، و البئر المعطلة: فاطمة و ولدها )عليهم السلام(، معطليْ من الملك.

And from him, from Al Muzaffar Bin Ja’far Bin Al Muzaffar Al Alawy Al Samarqandy, from Ja’far Bin Muhammad 
Bin Masoud, from his father Is’haq Bin Muhammad, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Shamoun, from 
Abdullah Bin Abdul Rahman Al Aasim, from Abdullah Bin AL Qasim Al Batal, from Salih Bin Sahl who said,  

‘Amir-Al-Momineen-asws said that he-asws (himself) was the constructed palace (deserted) 
[22:45], and the abandoned well are (Syeda) Fatima-asws and her-asws sons-asws – abandoned 
from the kingdom’.34 

 عليه و آله( القصر ابن شهر آشوب: عن جعفر الصادق )عليه السلام(، في قوله تعالى: وم بئِْرٍ مُعمطهلمةٍ وم قمصْرٍ ممشِيدٍ أنه قال: »رسول الله )صلى الله
 المشيد، و البئر المعطلة علي )عليه السلام(«. 

 
 تفسير القمّي  2: 87.  32
33 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 108 H 75 
 معاني الأخبار: 111/ 3.  34
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Ibn Shehr Ashub,  

(It has been narrated) from Ja’far Al-Sadiq-asws regarding the Words of the Exalted: and an 
abandoned well and a constructed palace (deserted) [22:45], having said: ‘Rasool-Allah-saww 
is the constructed palace (deserted), and the abandoned well is Ali-asws’.35 

VERSE 46 

مُْ قُ لُوبٌ ي معْقِلُونم بَِما أموْ آذمانٌ يمسْممعُونم بَِما ۖ فمإِنَّهما لَّم ت م  عْممى  أمف ملممْ يمسِيْوُا في الْْمرْضِ ف متمكُونم لَم
 { 46الْْمبْصمارُ وملمَٰكِنْ ت معْممى الْقُلُوبُ الهتِي في الصُّدُورِ } 

So why do they not travel in the land? It would become for them such hearts they can be 
understanding with, or ears they can be hearing with. Thus, it is not the sights which are 
blinded, but it is the hearts in the chest which are blinded [22:46] 

: أم وم لَمْ يمسِيْوُا في الْْمرْضِ  في كِتمابِ الخِْصمالِ  مُ عمنْ ق موْلِ اللَّهِ ت معمالىم : ممعْنماهُ: أم وم لَمْ ي منْظرُُوا في الْقُرْآنِ. وم سُئِلم الصهادِقُ عملميْهِ السهلام  قمالم

In the book Al Khisaal –  

‘And Al-Sadiq-asws was asked about the Words of Allah-azwj the Exalted: So why do they not 
travel in the land? [22:46]. He-asws said: ‘Its Meaning is: ‘Are they not looking into the 
Quran?’’.36 

الِدٍ عمنْ أمبيِهِ عممهنْ ذمكمرمهُ عمنْ   ابنِما عمنْ أمحْمدم بْنِ مُحممهدِ بْنِ خم لمى عمنْ أمبيِهِ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ  في أُصُولِ الْكمافي عِدهةٌ مِنْ أمصْحم مُحممهدِ بْنِ عمبْدِ الرهحْمنِ بْنِ أمبي لمي ْ
هم  : تام : إِنههُ قمالم مُ قمالم ا لَّ ت معْممى الْْمبْصارُ وم ل  عملميْهِ السهلام كِنْ ت معْممى الْقُلُوبُ الهتِي في  ممنْ جمهِلم، وم اهْتمدمى ممنْ أمبْصمرم وم عمقملم، إِنه اللَّهم عمزه وم جمله ي مقُولُ: فمإِنَّه

 الصُّدُورِ  

In Usool Al Kafi – ‘From a number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid, from his father, 
from the one who mentioned it, from Muhammad Bin Abdul Rahman Bin Abu Layli, from his father,  

‘From Abu Abdullah-asws having said: ‘Destroyed is the one who is ignorant, and Guided is the 
one who sees and uses intellect. Allah-azwj Mighty and Majestic is Saying: Thus, it is not the 
sights which are blinded, but it is the hearts in the chest which are blinded [22:46] – which 
are in the chests.  

ُ عم  ب هرْ، اتهبِعُوا رمسُولم اللَّهِ صملهى اللَّه رم  وم كميْفم ي مهْتمدِي ممنْ لَمْ يُ بْصِرْ وم كميْفم يُ بْصِرُ ممنْ لَمْ ي متمدم ، وم اتهبِعُوا آثَم لميْهِ وم آلهِِ وم أمهْلم ب ميْتِهِ، وم أمقِرُّوا بِما ن مزملم مِنْ عِنْدِ اللَّهِ
مماتُ الْْمممانمةِ وم الت ُّقمى  مُْ عملام    الَْدُمى، فمإِنَّه

And how can he be Guided, one who does not see (not have insight), and how can he see, 
one who does not ponder. Follow Rasool-Allah-saww and the People-asws of his-saww Household, 

 
 المناقب 3: 88.  35
 H 171 – تفسير نور الثقلين، ج3، ص: 507 36
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and acknowledge whatever has been Revealed from the Presence of Allah-azwj, and follow 
the Ahadeeth of Guidance, for these are the markings of devotion, and be pious!’37  

فإذا أراد اللَّه بعبد  في التوحيد و الخصال عن السج اد عليه السلام: ان  للعبد أربع اعيْ عينان يبصر بَما امر دينه و دنياه و عينان يبصر بَما امر آخرته  
 خيْاً فتح له العينيْ الل تيْ في قلبه فأبصر بَما الغيب و امر آخرته و إذا أراد اللَّه به غيْ ذلك ترك القلب بِا فيه.

In the (books) Al Tawheed and Al Khisaal –  

‘From Al-Sajjad-asws (Ali-asws Bin Al-Husayn-asws having said): ‘For the servants there are four 
eyes. Tow eyes, he can see with these the matters of his Religion and his world, and two 
eyes he can see the matters of his Hereafter with. So, whenever Allah-azwj Wants goodness 
for a servant, He-azwj Opens for him the two eyes which are in his heart, and he sees the 
unseen with these and the matters of his Hereafter. And whenever Allah-azwj Wants other 
than that with him, He-azwj Leaves the heart with whatever is in it’’.38 

ا شيعتنا اصحاب الْربعة الْعيْ عينان  في الر أس و عينان في القلب ألَّ و إن  الخلائق كل هم كذلك الَّ  ان  اللَّه   و في الكافي عن الصادق عليه السلام: انَّ 
 عز  و جل  فتح أبصاركم و أعمى أبصارهم.

In Al Kafi –  

‘From Al-Sadiq-asws (having said): ‘But rather, our-asws Shias are the owners of the four eyes. 
Two eyes in the head and two eyes in the heart. Indeed! And the people, all of them are like 
that except that Allah-azwj Mighty and Majestic Opens their eyes and Blinds their eyes’’.39 

ُ عملميْهِ وم آلهِِ وم فِيهما: وم أمعْممى الْعمممى الضهلام   لمةُ ب معْدم الَْدُمى، وم شمرُّ الْعمممى عمممى الْقملْبِ.في ت مفْسِيِْ عملِيِ  بْنِ إِبْ رماهِيمم خُطْبمةٌ لمهُ صملهى اللَّه

In Tafseer of Ali Bin Ibrahim –  

‘There is a sermon of his (Rasool-Allah-saww), and in it (he-saww said): ‘And the blindness is the 
blindness of the straying after the Guidance, and the most evil of the blindness is the 
blindness of the heart’’.40 

ُ بِعمبْدٍ خميْْاً ف متمحم عميْنيمْ ق م  ُ عملميْهِ وم آلهِِ: إِذما أمرمادم اللَّه  ف ميُشماهِدُ بَِما مما كمانم غمائبِاً عمنْهُ.  لْبِهِ في عمومالي اللهئمالي وم قمالم صملهى اللَّه

In (the book) Al L’aaly –  

‘And he-asws said: ‘Whenever Allah-azwj Wants goodness with a servant, He-azwj Opens the eyes 
of his heart, so he witnesses by these whatever was hidden from him’’.41 

كن الْعمى من  السيوطي في )الدر المنثور(: يرفعه إلى عبد الله بن جراد، قال: قال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ليس الْعمى من يعمى بصره، و ل
 تعمى بصيْته.  

 
 تفسير نور الثقلين، ج3، ص: 508 37
 H 172 – تفسير نور الثقلين، ج3، ص: 507 38
 تفسير الصافي، ج3، ص: 384 39
 H 175 – تفسير نور الثقلين، ج3، ص: 509 40
 H 180 – تفسير الصافي، ج3، ص: 384 41
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Al Suyuty in (the book) Al Durr Mansour, raising it to Abdullah Bin Jarad who said,  

‘Rasool-Allah-saww said: ‘The blind isn’t the one who is blind of vision, but the blind is the one 
who is blind in his insight’’.42 

VERSE 47 

ت معُ  عِنْدم رمبِ كم كمأملْفِ سمنمةٍ مِها  ي موْمًا  ومإِنه  هُ ۚ  ومعْدم  ُ يُُْلِفم اللَّه بِالْعمذمابِ وملمنْ  دُّونم  وميمسْت معْجِلُونمكم 
{47 } 

And they are hastening you with the Punishment (to befall), and Allah will never Break His 
Promise, and surely a day in the Presence of your Lord is like a thousand years from what 
you are counting [22:47] 

ص بن  محمد بن يعقوب: عن علي بن إبراهيم، عن أبيه، و علي بن محمد القاسان، جَيعا، عن القاسم بن محمد، عن سليمان بن داود المنقري، عن حف
رجاء إلَّ من غياث، قال: قال أبو عبد الله )عليه السلام(: »إذا أراد أحدكم أن لَّ يسأل ربه شيئا إلَّ أعطاه، فلييأس من الناس كلهم، و لَّ يكون له  

وقفا، كل موقف عند الله جل ذكره، فإذا علم الله ذلك من قلبه لَ يسأله شيئا إلَّ أعطاه، فحاسبوا أنفسكم قبل أن تحاسبوا عليها، فإن للقيامة خمسيْ م
 مقداره ألف سنة«، ثُ تلا: في ي موْمٍ كانم مِقْدارهُُ خممْسِيْم أملْفم سمنمةٍ. 

Muhammad Bin Yaqoub, from Ali Bin Ibrahim, from his father, and Ali Bin Muhammad Al- Qasany, together 
from Al- Qasim Bin Muhammad, from Suleyman Bin Dawood Al- Munqary, from Hafs Bin Gayas who said:  

‘Abu Abdullah-asws said: ‘If one of you intends that he should not ask his Lord-azwj for 
something except that he would be Given it, then he should despair from the people, all of 
them, and not have any hope except from the Presence of Allah-azwj. So when Allah-azwj 
Knows that to be in his heart, he would not ask for anything except that He-azwj would Give it 
to him. Therefore, you should take account of yourselves before Accounting is Taken from 
you, for on the Day of Judgement there are fifty Pausing Stations for it, each of which is of 
the measurement of a thousand years’.43 

ُ عمزه   هُمْ )عليهم السلام( قمالم فِيمما ومعمظم اللَّه وم جمله بِهِ عِيسمى )عليه السلام( يَم عِيسمى يَم عِيسمى تُبْ إِليمه عملِيُّ بْنُ إِبْ رماهِيمم عمنْ أمبيِهِ عمنْ عملِيِ  بْنِ أمسْبماطٍ عمن ْ
مُ الرهاحِِيْم اعْمملْ لنِ مفْسِكم في مُهْلمةٍ مِنْ أمجملِ  كم ق مبْلم أمنْ لَّم ي معْمملم لَمما غميْْكُم وم اعْبُدْنِ ليِ موْمٍ كمأملْفِ سمنمةٍ مِها ت معُدُّونم فمإِن ِ لَّم ي مت معماظممُنِي ذمنْبٌ أمنْ أمغْفِرمهُ وم أمنَم أمرْحم

فِسْ  دْ لنِ مفْسِكم في مُهْلمةٍ وم نَم ا فمامْهم ا وم إِنه السهيِ ئمةم توُبِقُ صماحِب مهم مْ مِنْ مَمْلِسٍ قمدْ نَّممضم أمهْلُهُ وم هُمْ مَُمارُونم  فِيهِ أمجْزيِ بِالحمْسمنمةِ أمضْعماف مهم  في الْعممملِ الصهالِحِ فمكم
 مِنم النهارِ  

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Ali Bin Asbaat, who has narrated the following: 

The Imam-asws having said: ‘Among the Advice which Allah-azwj Gave to Isa-as was: - O Isa-as! 
Repent to Me-azwj as there is no grand sin that I-azwj do not Forgive it, and I-azwj am the Most 
Merciful of the merciful ones. Work for yourself-as in the time allocated from your-as term 
before someone else works for it, and worship Me-azwj for a day which will be like a 
thousand years of your counting, during which I-azwj will Reward the good deeds by 

 
 الدر المنثور 6:  62.  42
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increasing them, and that the sins would remain with their doers. Prepare for yourself-as in 
the allocated time, and compete in the good deeds, for how many a gathering has dispersed 
and its people being each other’s neighbours in the Fire.44 

الْرض له شرف  في إرشاد المفيد عن الباقر عليه السلام: إذا قام القائم عليه السلام سار الى الكوفة فهدم فيها أربعة مساجد و لَ يبق مسجد على وجه 
ا و وس ع الطريق الْعظم و كسر كل  جناح خارج في الطريق و أبطل الكنف و الميازيب الى الط رقات    الَّ  هدمها و جعلها جَ 

In (the book) Irshaad of Al Mufeed –  

‘From Al-Baqir-asws (having said): ‘When Al-Qaim-asws rises, he-asws will go to Al-Kufa and he-

asws would demolish four Masjids, and there would not remain a Masjid upon the surface of 
the earth having an elevated place for it, except that he-asws would demolish it, and make it 
to be an expanse of the great road. And he-asws would break every wing outside in the road 
and invalidate the projections (of the building), and the spouts protruding to the roads.  

عشر سنيْ من و لَّ ترك بدعة الَّ  أزالَا و لَّ سن ة الَّ  أقامها و يفتح قسطنطينة و الصيْ و جبال الد يلم فيمكث على ذلك سمبع سنيْ مقدار كل  سنة  
 سنينكم هذه ثُ  يفعل اللَّه ما يشاء  

And he-asws will not leave any innovation except he-asws would remove it, nor any Sunnah 
except he-asws would establish it. And he-asws will conquer Constantinople, and China, and the 
Daylam mountains. So he-asws would remain upon that for seven years, the measurement of 
each year being ten years of your years. This (will happen), then Allah-azwj will do whatever 
He-azwj so Desires to’. 

م لذلك و الس نون   قيل فكيف تطول الس نون قال يأمر اللَّه الفلك بالل بوث و قل ة الحركة فتطول الْيَ 

It was said, ‘The years would be elongated?’ He-asws said: ‘Allah-azwj would Command the 
orbits with the delaying and scarcity of the movement, thus the days would be prolonged 
due to that, and (so would) the years’.  

م يقولون إن  الفلك ان تغيْ  فسد قال ذلك قول الز نَدقة فام ا المسلمون فلا سبيل لَم إلى ذلك و قد شق  اللَّه القمر لنبي   ه صل ى اللَّه عليه و آله و قيل انَّ 
 .كمأملْفِ سمنمةٍ مِها ت معُدُّونم   رد  الشمس من قبله ليوشع بن نون و اخبّ بطول يوم القيامة و ان ه 

It was said, ‘They (people) are saying that the orbits, if they were to be altered, there would 
be disintegration’. He-asws said: ‘That is the world of the atheists. But as for the Muslims, so 
there is no way for them to that, and Allah-azwj has (already) Rent asunder the moon for His-

azwj Prophet-saww, and Returned the sun from before him-saww for Yashua Bin Noon-as, and has 
Informed of the length of the Day of Judgment, and it is like a thousand years from what 
you are counting [22:47]’’.45  

لسلام(، في  ابن بابويه: عن أبيه، قال: حدثنا سعد بن عبد الله، عن يعقوب بن يزيد، عن جعفر بن محمد بن عقبة، عمن رواه، عن أبي عبد الله )عليه ا 
و اليوم: كألف سنة قول الله عز و جل: لَّبثِِيْم فِيها أمحْقاباً، قال: »الْحقاب: ثَانية أحقاب، و الحقب: ثَانون سنة، و السنة ثلاثَائة و ستون يوما،  

 مِا تعدون«. 

 
 H 14551 – الكافي 8: 131/ 103. 44
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Ibn Babuwayh, from his father, from Sa’ad Bin Abdullah, from Yaqoub Bin Yazeed, from Ja’far Bin Muhammad 
Bin Uqba, from the one who reported it:  

‘From Abu Abdullah-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: Living 
therein for ages [78:23], he-asws said: ‘Al-Ahqaab – Eight eras, and ‘Al-Ahqaab’ is of eighty 
years, and the year is of three hundred and sixty days, and the day - like a thousand years 
from what you are counting [22:47]’.46 

مُ أمنههُ قمالم في  يْخِ الطهائفِمةِ قُدِ سم سِرُّهُ بإِِسْنمادِهِ إِلىم أمبي عمبْدِ اللَّهِ عملميْهِ السهلام مٍ طموِيلٍ: فمإِنه في الْقِيماممةِ في أمممالي شم خممْسِيْم مموْقِفاً، كُلُّ مموْقِفٍ مِثْلُ أملْفِ سمنمةٍ    كملام
 مِها ت معُدُّون 

In (the book) Amaaly of Sheykh Al Ta’aifa, by his chain going up to –  

‘Abu Abdullah-asws having said in a lengthy speech: ‘So, on the Day of Judgment there are 
fifty pausing stations, each pause being like a thousand years from what you are counting 
[22:47]’’. 47 

VERSES 48 - 51 

ةٌ ثُُه أمخمذْتَمُا ومإِليمه الْممصِيُْ } أميِ نْ مِنْ ق مرْيمةٍ أممْلميْتُ لَمما ومهِيم ظمالِمم  { 48ومكم
And how many a town I Respited while it was unjust, then I Seized it, and to Me is the 
destination [22:48] 

  {49قُلْ يَم أمي ُّهما النهاسُ إِنَّهما أمنَم لمكُمْ نمذِيرٌ مُبِيٌْ } 
Say: ‘O you people! But rather, I am only a clear warner to you [22:49] 

مُْ ممغْفِرمةٌ ومرزِْقٌ كمرِيٌم }   { 50فمالهذِينم آممنُوا ومعممِلُوا الصهالِحماتِ لَم
Those who believe and are doing righteous deeds, for them is Forgiveness and an 
honourable sustenance [22:50] 

تنِما مُعماجِزيِنم أوُلمَٰئِكم أمصْحمابُ الْمْحِيمِ }  { 51ومالهذِينم سمعموْا في آيَم
And those who strive in frustrating Our Signs, they would be the inmates of the Blazing 
Fire’ [22:51] 

أبيه )عليهما   العلوي، عن عيسى بن داود، عن الإمام موسى بن جعفر، عن  العباس، قال: حدثنا محمد بن همام، عن محمد بن إسماعيل  محمد بن 
مُْ ممغْفِرمةٌ وم رزِْقٌ كمريٌِم.  السلام(، في قوله عز و جل: فمالهذِينم آممنُوا وم عممِلُوا الصهالِحاتِ لَم

 
 (معاني الأخبار: 220/ 1) 46
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Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from Isa Bin 
Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musa-asws Bin Ja’far-asws regarding the Words of the 
Mighty and Majestic: Those who believe and are doing righteous deeds, for them is 
Forgiveness and an honourable sustenance [22:50].  

 -قال  -أولئك أصحاب الْحيم قال: »أولئك آل محمد )صلوات الله عليهم أجَعيْ(، و الذين سعوا في قطع مودة آل محمد )عليهم السلام( معاجزين
 هم الْربعة نفر: التيمي، و العدوي، و الْمويَن«.

He-asws said: ‘They-asws are the Progeny-asws of Muhammad-saww, and those who strive to cut-
off the cordiality with the Progeny-asws of Muhammad-saww in order to frustrate them-asws, 
they are the inmates of the Blazing Fire. They are four in number – the Taymi (clan of Abu 
Bakr), the Adwayy (clan of Umar), and the two Umayyads (clan of Umayya)’.48 

The Signs of Allah-azwj 

 قال: و سمعته يقول: »كذبوا بآيَتنا كلها، في بطن القرآن، أن كذبوا بالْوصياء كلهم«. 

He (the narrator) said, ‘And I heard him (Abu Ja’far-asws) saying: ‘They belying our-asws signs, 
all of them, in the esoteric of the Quran, and they were belying the succesors-asws, all of 
them-asws’’.49 

 قول أميْ المؤمنيْ )عليه السلام(: »ما لله آية أكبّ مني«.  و قال علي بن إبراهيم: الآيَت: أميْ المؤمنيْ و الَّئمة )عليهم السلام(، و الدليل على ذلك

And Ali Bin Ibrahim said,  

‘The Signs are Amir-Al-Momineen-asws and the Imams-asws, and the evidence upon that are 
the words of Amir-Al-Momineen-asws: ‘There is no ‘Sign’ of Allah-azwj greater than I-asws!’50  

يه محمد بن يعقوب: عن محمد بن يَيَ، عن أحد بن محمد، عن محمد بن أبي عميْ أو غيْه، عن محمد بن الفضيل، عن أبي حزة، عن أبي جعفر )عل
  السلام(، قال: كان أميْ المؤمنيْ )صلوات الله عليه( يقول: ما لله عز و جل آية هي أكبّ مني، و لَّ لله من نبأ أعظم مني«.

Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Muhammad Bin Abu 
Umeyr or someone else, from Muhammad Bin Al Fazeyl, from Abu Hamza,  

From Abu Ja’far-asws having said, Amir-Al-Momineen-asws was saying: ‘There is no ‘Sign’ of 
Allah-azwj Mighty and Majestic which is greater than I-asws, nor a News from Allah-azwj greater 
than I-asws!’51  

 
 تأويل الآيات 1: 345/ 29 48
 (Extract)تفسير القمّي  1: 199.  49
 تفسير القمّي  1: 309.  50
 (Extract) الكافي 1: 161/ 3 51
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VERSE 52 

لْنما مِنْ ق مبْلِكم مِنْ رمسُولٍ وملَّم نمبيٍ  إِلَّه إِذما تَممنىهَٰ أملْقمى الشهيْطمانُ في أمُْنِيهتِهِ ف مي م  ُ مما  وممما أمرْسم نْسمخُ اللَّه
ُ عملِيمٌ حمكِيمٌ } تهِِ ۗ وماللَّه ُ آيَم   { 52يُ لْقِي الشهيْطمانُ ثُُه يَُْكِمُ اللَّه

And We did not Send a Rasool or a Prophet before you except whenever he desired, the 
Satan (also) cast in his desire. But, Allah Abrogated whatever the Satan casted, then Allah 
Empowered His Signs, and Allah is Knowing, Wise [22:52] 

The circumstances for the Revelation 

ابن عيسى، عن حريز، عن زرارة، عن أبي جعفر )عليه   محمد بن العباس، قال: حدثنا محمد بن الحسن بن علي، قال: حدثني أبي، عن أبيه، عن حاد
ُ ما يُ لْقِي الشهيْطانُ الآية. السلام(، في قوله عز و جل: وم ما أمرْسملْنا مِنْ ق مبْلِكم مِنْ رمسُولٍ وم لَّ نمبيٍ  إِلَّه إِذا تَممنىه أملْقمى الشهيْطانُ   في أمُْنِيهتِهِ ف مي منْسمخُ اللَّه

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Al Hassan Bin Ali, from his father, from his father, from 
hamaad Bin Isa, from Hareyz, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: 
And We did not Send a Rasool or a Prophet before you except whenever he desired, the 
Satan (also) cast in his desire. But, Allah Abrogated whatever the Satan casted [22:52] – 
the Verse. 

قطع له  قال أبو جعفر )عليه السلام(: »خرج رسول الله )صلى الله عليه و آله( و قد أصابه جوع شديد، فأتى رجلا من الْنصار، فذبح له عناقا، و  
 عذق بسر و رطب، فتمنى رسول الله عليا )عليه السلام(، و قال: يدخل عليكم رجل من أهل الْنة« 

Abu Ja’far-asws said: ‘Rasool-Allah-saww went out and experienced intense hunger. So a man 
from the Helpers came over and slaughtered a young goat for him-asws and cut for him-saww a 
bunch of dates. So Rasool-Allah-saww desired for Ali-asws to be with him-saww and said: ‘A man 
from the inhabitants of the Paradise would come up to you all’. 

رمسُولٍ وم لَّ نمبيٍ  إِلَّه إِذا  قال: »فجاء أبو بكر، ثُ جاء عمر، ثُ جاء عثمان، ثُ جاء علي )عليه السلام(، فنزلت هذه الآية: وم ما أمرْسملْنا مِنْ ق مبْلِكم مِنْ  
ُ آيَتهِِ وم اللَّهُ  ُ ما يُ لْقِي الشهيْطانُ ثُُه يَُْكِمُ اللَّه   عملِيمٌ حمكِيمٌ«. تَممنىه أملْقمى الشهيْطانُ في أمُْنِيهتِهِ ف مي منْسمخُ اللَّه

He-asws said: ‘So Abu Bakr came up, then Umar, then Usmaan. When Ali-asws came up, this 
Verse was Revealed: And We did not Send a Rasool or a Prophet before you except 
whenever he desired, the Satan (also) cast in his desire. But, Allah Abrogated whatever 
the Satan casted, then Allah Empowered His Signs, and Allah is Knowing, Wise [22:52]’.52 

The altered Verse 

رأ وما  حدثنا عبد الله بن محمد عن ابراهيم بن محمد الثقفى عن احد بن محمد الثقفى عن احد بن يونس الحجال عن ايوب بن حسن عن قتادة انه يق
 . ولَّ محدثارسلنا من قبلك من رسول ولَّ نبي 

 
 تأويل الآيات 1: 347/ 33 52
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It has been narrated to us by Abdullah Bin Muhammad, from Ibrahim Bin Muhammad Al-Thaqafy, from Ahmad 
Bin Muhammad Al-Thaqafy, from Ahmad Bin Yunus Al-Hajaal, from Ayub Bin Hasan, from Qatadah, the 
following: 

The Imam-asws recited: And We did not Send a Rasool or a Prophet, or a Muhaddith before 
you [22:52]’.53 

عْفمرٍ ) عليه السلام ( عمنْ ق موْلِ اللَّهِ  عِدهةٌ مِنْ أمصْحمابنِما عمنْ أمحْمدم بْنِ مُحممهدٍ عمنْ أمحْمدم بْنِ مُحممهدِ بْنِ أمبي نمصْرٍ عمنْ ث معْلمبمةم بْنِ مم  يْمُونٍ عمنْ زُرمارمةم قمالم سمأملْتُ أمبام جم
عُ الصهوْتم وم  عمزه وم جمله وم كانم رمسُولًَّ نمبِيًّا مما الرهسُولُ وم مما النهبيُّ قمالم النهبيُّ الهذِي ي مرمى في ممنمامِهِ وم يمسْ  عُ الصهوْتم وم لَّم يُ عمايِنُ الْمملمكم وم الرهسُولُ الهذِي يمسْمم مم

نمامِ وم يُ عمايِنُ الْمملمكم   ي مرمى في الْمم

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ahmad Bin Muhammad Bin Abu Nasr, from 
Sa’alba Bin Maymoun, from Zurara who said,  

‘I asked Abu Ja’far-asws about the Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: [19:51] and he 
was a Rasool, a Prophet, ‘What is the Rasool-as, and what is the Prophet-as?’ He-asws said: 
‘The Prophet-as is the one who sees in his-as dream, and hears the voice and does not see the 
Angel; and the Rasool-as is the one who hears the voice, and sees in the dream, and see the 
Angel’. 

ذِهِ الْآيم  عُ الصهوْتم وم لَّم ي مرمى وم لَّم يُ عمايِنُ الْمملمكم ثُُه تملام هم ممامُ مما ممنْزلِمتُهُ قمالم يمسْمم  .  وم لَّم مُحمدهثٍ ةم وم ما أمرْسملْنا مِنْ ق مبْلِكم مِنْ رمسُولٍ وم لَّ نمبيٍ  قُ لْتُ الْإِ

I said, ‘The Imam-asws, what is his-asws status?’ He-asws said: ‘He-asws hears the voice, and does 
not see (in the dream) and does not see the Angel (while awake)’. Then he-asws recited this 
Verse: And We did not Send any Rasool or a Prophet or a Muhaddith before you [22:52]’.54 

 حدثنا احد بن محمد عن الحسن بن محبوب عن جَيل بن صالح عن زيَد بن سوقه عن الحكم بن عيينة قال دخلت على على بن الحسيْ يوما فقال لى
 ناس يَ حكم هل تدرى ما الَّية التى كان على بن ابى طالب عليه السلام يعرف بَا صاحب قتله ويعلم بَا. الَّمور العظام التى كان يَدث بَا ال

It has been narrated to us by Ahmad Bin Muhammad, from Al-Hassan Bin Mahboub, from Jameel Bin Saaleh, 
from Ziyad Bin Sowqah, from Al-Hakam Bin Aynat who said: 

‘I came to Ali-asws Bin Al-Husayn-asws one day. He-asws said to me: ‘O Hakam, do you know the 
Verse through which Ali-asws Ibn Abu Talib-asws is recognised? The person who killed him-asws 
knew about it. These were great matters which he-asws was narrating to the people’.  

ا يَبن  قال الحكم فقلت في نفسي قد وقفت على علم من علم على بن الحسيْ اعلم بذلك تلك الَّمور العظام قال قلت لَّ والله لَّ اعلم به اخبّن بَ
 رسول الله صلى الله عليه وآله  

Al-Hakam said, ‘I said to myself, ‘If I pause on knowing from the knowledge of Ali-asws Bin Al-
Husayn-asws, I will know by that which are the great matters’. I said: ‘No, by Allah-azwj, I do not 
know about it. Inform me, O son-asws of Rasool-Allah-saww’. 

 
53 Basaair Al Darajaat – P 7  Ch 5 H 8 
54 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 3 H 1 
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فقلت وكان على بن ابى طالب عليه السلام محدثَ قال نعم وكل امام منا اهل البيت فهو    ولَّ محدثقال والله قول الله وما ارسلنا من رسول ولَّ نبى  
 محدث. 

The Imam-asws said: ‘By Allah-azwj, the Words of Allah-azwj: And We did not Send any Rasool or 
a Prophet or a Muhaddith before you [22:52]’. I said, ‘And Ali-asws Bin Abu Talib-asws was a 
Muhaddith?’ He-asws said: ‘Yes, and all the Imams-asws from us-asws, the People-asws of the 
Household, are Muhaddith’.55 

نا من قبلك من حدثنا عن على بن الحسيْ عليه السلام انه قال علم على عليه السلام في آية من القرآن وكتمنا الَّية قال اقرا يَ حران فقرات وما ارسل
 قلت وكان على عليه السلام محدثَ قال نعم  ولَّ محدثرسول ولَّ نبى قال فقال أبو جعفر عليه السلام وما ارسلنا من رسول ولَّ نبي 

It has been narrated to us from Ali Bin Al-Husayn-asws having said: ‘Knowledge of Ali-asws is in 
a Verse from the Quran, and we-asws concealed the Verse’. He-asws said: ‘Read O Hamraan’, 
and he-asws read: And We did not Send a Rasool or a Prophet before you [22:52]. Abu Ja’far-

asws said: ‘And We did not Send any Rasool or a Prophet or a Muhaddith before you 
[22:52]’. I said, ‘And Ali-asws was a Muhaddith?’ He-asws said: ‘Yes.  

ما فجئت إلى اصحابنا فقلت قد اصبت الذى كان الحكم يكتمنا قال قلت قال أبو جعفر عليه السلام كان يقول على عليه السلام محدث فقالوا لى  
ى من صنعت شيئا الَّ سألته من يَدثه قال فبعد ذلك انى اتيت ابا جعفر عليه السلام فقلت اليس حدثتني ان عليا عليه السلام كان محدثَ قال بل
 يَدثه قال ملك يَدثه قال قلت اقول انه نبى أو رسول قال لَّ قال بل مثله مثل صاحب سليمان ومثل صاحب موسى ومثله مثل ذوى القرنيْ. 

I went to our companions and said, ‘I was right, Al-Hakam was concealing from us. Abu 
Ja’far-asws said that Ali-asws was a Muhaddath’. They said to me, ‘Don’t make up things, but 
we will ask the one who-asws narrated it’. After that, I came to Abu Ja’far-asws. I said, ‘Did you-

asws not narrate to me that Ali-asws was a Muhaddath?’ He-asws said: ‘Yes’. I said, ‘Who 
narrated it?’ He-asws: ‘Angel narrated it’. I said, ‘I say that he-asws was a Prophet-as or a Rasool-
as’. He-asws said: ‘No, but his-asws example is that of the successor of the Suleiman -as and the 
example of successor of Musa-as, and his-asws example is the example of Zulqarnayn-as’.56 

لسيْ حدثنا أبو محمد عن عمران عن موسى بن جعفر عن على بن اسباط عن محمد بن الفضيل عن ابى حزة الثمالى قال كنت انَ والمغيْة بن سعيد جا
ليه فقلنا ان في المسجد فاتانَ الحكم بن عيينه فقال لقد سمعت من ابى جعفر عليه السلام حديثا ما سمعه احد قط فسألناه فابى ان يُبّنَ به فدخلنا ع

 الحكم بن عينيه اخبّنَ انه سمع منك ما لَ يسمعه منك احد قط فابى ان يُبّنَ به  

It has been narrated to us by Abu Muhammad, from Umran, from Musa Bin Ja’far, from Ali Bin Asbaat, from 
Muhammad Bin Al-Fazeyl, from Abu Hamza Al-Thumaly who said: 

‘I, and Al-Mugheira Bin Saeed were seated in the Mosque. Al-Hakam Bin Aynia came to us 
and said, ‘I have heard from Abu Ja’far-asws a Hadeeth, which no one has ever heard at all. 
We asked him. He refused to inform us of it. We came to him-asws. We said that, ‘Al-Hakam 
Bin Aynia has informed us that he has heard from you-asws which no one has heard from you-

asws at all. He refused to inform us about it’.  

 
55 Basaair Al Darajaat – P 7  Ch 5 H 3 
56 Basaair Al Darajaat – P 7  Ch 6 H 11 
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فقلنا ليست هكذا هي فقال في كتاب    ولَّ محدث فقال نعم وجدنَ علم على عليه السلام في آية من كتاب الله وما ارسلنا من قبلك من رسول ولَّ نبي  
ع طنينا  على وما ارسلنا من قبلك من رسول ولَّ نبي ولَّ محدث الَّ إذا تَنى القى الشيطان في امنيته فقلت واى شئ المحدث فقال ينكت في اذنه فيسم

 كطنيْ الطست أو يقرع على قلبه فيسمع وقعا كوقع السلسلة على الطست انه نبى ثُ قال الَّ مثل الخضر ومثل ذى القرنيْ. 

He-asws said: ‘Yes, we-asws have found knowledge of Ali-asws in a Verse from the Book of Allah-

azwj: And We did not Send a Rasool or a Prophet, or a Muhaddith before you except 
whenever he desired, the Satan (also) cast in his desire. [22:52]’. I said, ‘And what is the 
Muhaddith?’ He-asws said: ‘The one who receives a (Divine) Message in his-asws ears. He-asws 
hears the buzzing sound like the sound of the pouring water, or he leaves an imprint on his-

asws heart. He-asws hears the occurrence like the occurrence of the episodes on the dripping 
water, that it is the news’. Then he-asws said: ‘Like the example of Al-Khizr-as, and like the 
example of Zulqarnayn-as’.57  

زرارة   و عنه: عن محمد بن يَيَ، عن أحد بن محمد، عن الحجال، عن القاسم بن محمد، عن عبيد بن زرارة، قال: أرسل أبو جعفر )عليه السلام( إلى
 أن يعلم الحكم بن عتيبة، أن أوصياء محمد )عليه و عليهم السلام( محدثون.  

And from him, from Muhammad Bin Yahya, from Ahmad Bin Muhammad, from Al Hajal, from Al Qasim Bin 
Muhammad, from Ubeyd Bin Zurara who said,  

‘Abu Ja’far-asws sent a message to Zurara that he should let Al-Hakam Bin Uteyba know that 
the successors-asws of Muhammad-saww are (all) Muhaddith’’.58 

لام( و عنه: عن أحد بن محمد، و محمد بن يَيَ، عن محمد بن الحسن، عن يعقوب بن يزيد، عن محمد بن إسماعيل، قال: سمعت أبا الحسن )عليه الس
 يقول: »الْئمة علماء، صادقون، مفهمون، محدثون«.

And from him, from Ahmad Bin Muhammad, and Muhammad Bin Yahya, from Muhammad Bin Al Hassan, 
from Yaqoub Bin Yazeed, from Muhammad Bin Ismail who said,  

‘I heard Abu Al-Hassan-asws saying: ‘The Imams-asws are Knowledgeable ones, Truthful ones, 
Understanding ones, Muhaddith’.59 

كتابه من    الطبّسي في )الَّحتجاج( في حديث عن أميْ المؤمنيْ )عليه السلام(، قال: »فذكر عز ذكره لنبيه )صلى الله عليه و آله( ما يَدثه عدوه في
ُ آيَتهِِ بعده، بقوله: وم ما أمرْسملْنا مِنْ ق مبْلِكم مِنْ رمسُولٍ وم لَّ نمبيٍ  إِلَّه إِذا تَممنىه أملْقمى الشهيْطانُ في أمُْنِيه  ُ ما يُ لْقِي الشهيْطانُ ثُُه يَُْكِمُ اللَّه  تِهِ ف مي منْسمخُ اللَّه

Al Tabarsy in (the book) Al Ihtijaj –  

‘In a Hadeeth from Amir Al-Momineen-asws having said: ‘So He-azwj, Mighty is His-azwj Mention, 
Mentioned to His-azwj Prophet-saww what his-saww enemies would be innovating in His-azwj Book 
from after him-saww, by His-azwj Words: And We did not Send a Rasool or a Prophet before 
you except whenever he desired, the Satan (also) cast in his desire. But, Allah Abrogated 
whatever the Satan casted, then Allah Empowered His Signs [22:52]. 

 
57 Basaair Al Darajaat – P 7  Ch 6 H 13 
 الكافي 1: 212/ 1.  58
 الكافي 1: 213/ 3 59
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  -عند فقده  -اوتهيعني أنه ما من نبي يتمنى مفارقة ما يعاينه من نفاق قومه و عقوقهم، و الَّنتقال عنهم إلى دار الإقامة، إلَّ ألقى الشيطان المعرض بعد
 في الكتاب الذي انزل إليه ذمه، و القدح فيه، و الطعن عليه، 

It mean, there is none from a Prophet-as desiring detachment of what he-as saw from the 
hypocrisy of his-as people and their disloyalty, and the transfer from them to the House of 
the staying, except the Satan-la casted the disease of his-as enmity – during his-as absence – in 
the Book which had been Revealed unto him-as, its revilement and the defamation regarding 
it, and the slandering upon him-as. 

أولياءه م المنافقيْ و الْاهليْ، و يَكم الله آيَته بِن يَمي  إليه غيْ قلوب  تقبله، و لَّ تصغي  المؤمنيْ فلا  ن الضلال و  فينسخ الله ذلك من قلوب 
بِيلًا العدوان، و متابعة أهل الكفر و الطغيان، الذين لَ يرض الله أن يجعلهم كالْنعام، حتى   . قال: بملْ هُمْ أمضملُّ سم

Allah-azwj Abrogated that from the hearts of the Momineen and they did not accept it, nor 
did they pay attention to it apart from the hearts of the hypocrites and the ignorant ones. 
And Allah-azwj Empowered His-azwj Signs by that He-azwj Protected His-azwj friends from the 
straying and the transgression, and following the people of Kufr and the despotism, those 
whom Allah-azwj is not Pleased with, and He-azwj Made them to be like the animals, to the 
extent that He-azwj Said: But, they are more straying of the way [25:44]’’.60 

VERSES 53 - 55 

نمةً للِهذِينم في قُ لُوبَِِمْ ممرمضٌ ومالْقماسِيمةِ قُ لُوبَُمُْ ۗ ومإِنه الظهالِمِ  يْم لمفِي  ليِمجْعملم مما يُ لْقِي الشهيْطمانُ فِت ْ
  { 53شِقماقٍ بمعِيدٍ }

So He Made what the Satan casted to be a fitna for those in whose hearts was a disease, 
and their hearts were hard; and surely the unjust ones are in a far-reaching discord [22:53] 

 اللَّهم لَممادِ الهذِينم  ومليِ معْلممم الهذِينم أوُتوُا الْعِلْمم أمنههُ الحمْقُّ مِنْ رمبِ كم ف ميُ ؤْمِنُوا بهِِ ف متُخْبِتم لمهُ قُ لُوبَُمُْ ۗ ومإِنه 
 { 54آممنُوا إِلىمَٰ صِرماطٍ مُسْتمقِيمٍ }

And so that those Given the knowledge would know that it is the Truth from your Lord, 
and they are believing in it, and their hearts would be humbly submissive to it; and surely 
Allah would Guide those who believe to the Straight Path [22:54] 

ي موْمٍ  ابُ  عمذم تْيِ مهُمْ  يأم أموْ  ب مغْتمةً  السهاعمةُ  تْيِ مهُمُ  تَم حمتىهَٰ  مِنْهُ  مِرْيمةٍ  في  الهذِينم كمفمرُوا  ي مزمالُ  عمقِيمٍ  وملَّم   
{55 } 

And those who commit Kufr will not cease to be in doubt from it until the Hour comes to 
them suddenly, or there comes to them Punishment of a Destructive day [22:55] 

 
 الاحتجاج: 257.  60
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Acknowledgment of Abu Bakr of his entry into the coffin of Hell 

التابوت ظننت أنه   فقلت له لما خلوت به: يَ أبه، قل: )لَّ إله إلَّ الله(. قال: )لَّ أقولَا أبدا ولَّ أقدر عليها حتى أرد النار فأدخل التابوت. فلما ذكر
؟  يهجر. فقلت له: أي تابوت؟ فقال: تابوت من نَر مقفل بقفل من نَر، فيه اثنا عشر رجلا، أنَ وصاحبي هذا. قلت: عمر؟ قال: نعم، فمن أعني

 وعشرة في جب في جهنم عليه صخرة إذا أراد الله أن يسعر جهنم رفع الصخرة. 

(Suleym Bin Qays reported), ‘I (Muhammad Bin Abu Bakr) said to him (Abu Bakr) when I was 
alone with him, ‘O father, say, ‘There is no god except Allah-azwj’. He said, ‘I will not say it nor 
do I have the ability to do so until I go to the Fire and enter the coffin’. When he mentioned 
the coffin, I thought that he was out of his mind, so I said to him, ‘Which coffin?’ He said, ‘A 
coffin from the Fire locked by a padlock from the Fire, in which will be twelve men, I and this 
companion of mine’. I said, ‘Umar?’ He said, ‘Yes, who else I would mean by it? And ten, 
who will be in a well in Hell, over which there is a rock. Whenever Allah-azwj Intends to Heat 
the Hell, He-azwj Lifts the rock’. 

Cursing of Umar by the tongue of Abu Bakr 

رض(، قلت: تَذي؟ قال: )لَّ والله ما أهذي. لعن الله ابن صهاك. هو الذي صدن عن الذكر بعد إذ جاءن فبئس القرين، لعنه الله، الصق خدي بالْ
 فما زال يدعو بالويل والثبور حتى غمضته.   فألصقت خده بالْرض

I said, ‘Are you delirious?’ he said, ‘No, by Allah-azwj, I am not delirious. May Allah-azwj Curse 
Ibn Sahaak (Umar). He is the one who repelled me from the Zikr after it had come to me. So 
he is an evil companion, May Allah-azwj Curse him. Place my cheek on the ground’. So I place 
his cheek on the ground, and he did not cease to call for the woe and the destruction until 
he died. 

نتم أهل ثُ دخل علي عمر وقد غمضته، فقال: هل قال بعدي شيئا؟ فعرفته ما قال. فقال عمر: يرحم الله خليفة رسول الله، اكتمه فإن هذا هذيَن، وأ
 بيت معروف لكم في مرضكم الَذيَن 

Then Umar entered, and he had already died. He said, ‘Did he say anything else after me?’ 
So made it known to him what he had said. Umar said, ‘May Allah-azwj have Mercy on the 
Caliph of the Rasool Allah-saww. Conceal it, for this was due to delirium, and you are a people 
of the house whose members are well known to be suffering from the illness of being 
delirious’.  

 فقالت عائشة: صدقت وقالوا لي جَيعا: لَّ يسمعن أحد منكم من هذا شيئا فيشمت به ابن أبي طالب وأهل بيته.  

Ayesha said, ‘You speak the truth’, and all of them said to me, ‘Let no one hear anything 
from this, or else Ali-asws Bin Abu Talib-asws and the Ahl Al-Bayt will gloat over you’.61 

VERSES 56 - 59 

نهاتِ النهعِيمِ } ن مهُمْ ۚ فمالهذِينم آممنُوا ومعممِلُوا الصهالِحماتِ في جم   {56الْمُلْكُ ي موْممئِذٍ للَّهِِ يَمْكُمُ ب مي ْ
 

61 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 37 
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The Kingdom on that Day is for Allah. He will Judge between them. So those who believe 
and are doing righteous deeds will be in Gardens of Bliss [22:56] 

ابٌ مُهِيٌْ } مُْ عمذم تنِما فمأُولمَٰئِكم لَم  { 57ومالهذِينم كمفمرُوا ومكمذهبوُا بِآيَم
And those who commit Kufr and belie Our Signs, then they, for them would be a 
humiliating Punishment [22:57] 

اللَّهم  ومإِنه  نًا ۚ  رزِْقاً حمسم  ُ اللَّه لميْمْزقُ من ههُمُ  مماتوُا  أموْ  قتُِلُوا  ثُُه  اللَّهِ  بِيلِ  سم هماجمرُوا في  وُم خميُْْ  ومالهذِينم  لَم  
 { 58الرهازقِِيْم } 

And those who emigrate in the Way of Allah, then are killed or they die, Allah would 
Sustain them with a goodly sustenance. And surely Allah, He is the Best of the sustainers 
[22:58] 

لِيمٌ }  { 59لميُدْخِلمن ههُمْ مُدْخملًا ي مرْضموْنمهُ ۗ ومإِنه اللَّهم لمعملِيمٌ حم
He will Cause them to enter an entrance which they shall be well pleased with, and surely 
Allah is Knowing, Forbearing [22:59] 

خبّنَ علي بن  و عنه، قال: أخبّنَ أبو عبد الله أحد بن عبدو، المعروف بابن الحاشر، قال: أخبّنَ أبو الحسن علي بن محمد بن الزبيْ القرشي، قال: أ
ال: »دخل  الحسن بن فضال، قال: أخبّنَ العباس بن عامر، قال: حدثنا أحد بن رزق، عن يَيَ بن العلاء الرازي، عن أبي عبد الله )عليه السلام(، ق

ضعت علي )عليه السلام( على رسول الله )صلى الله عليه و آله(، و هو في بيت أم سلمة، فلما رآه، قال: كيف أنت يَ علي إذا جَعت الْمم، و و 
 الموازين، و برز لعرض خلقه، و دعي الناس إلى ما لَّ بد منه؟ 

And from him, from Abu Abdullah Ahmad Bin Abdou well known as Ibn Al-Hashir, from Abu Al-Hassan Ali Bin 
Muhammad Bin Al-Zubeyr Al-Qureyshi, from Ali Bin AL-Hassan Bin Fazaal, from Al-Abbas Bin Aamir, from 
Ahmad Bin Rizq, from Yahya Bin Al-A’ala Al-Razy, who has said:  

‘Abu Abdullah-asws said that Ali-asws came to the Rasool-Allah-azwj, and he-saww was in the 
House of Umm Salma-ra. When he-saww saw him-asws, he-saww said: ‘How will you (react), O Ali-
asws, when the communities get together, and scales are placed, and they come out to the 
display of His-azwj creatures, and the people are called to what there is no escape from it?’  

ا محجليْ،  قال: فدمعت عيْ أميْ المؤمنيْ )عليه السلام(، فقال رسول الله )صلى الله عليه و آله(: ما يبكيك يَ علي، تدعى و الله أنت و شيعتك غر 
وا الصهالِحاتِ أوُلئِكم هُمْ رواء مروييْ، مبيضة وجوههم، و يدعى بعدوك مسودة وجوههم، أشقياء معذبيْ، أما سمعت إلى قول الله: إِنه الهذِينم آممنُوا وم عممِلُ 

يِهةِ أنت و شيعتك، و الذين كفروا و كذبوا بآيَتنا أولئك هم شر البّية، عدوك يَ علي«.  خميُْْ الْبّم

The eyes of Amir-Al-Momineen-asws shed tears, so the Rasool-Allah-saww said: ‘What makes 
you-asws weep, O Ali-asws? By Allah-azwj, you-asws and your-asws Shias would be Called with 
resplendent and with bright faces, and your-asws enemies would be Called with blackened 
faces, miserable, Tormented. Have you not heard the Words of Allah-azwj: Surely those who 
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believe and are doing righteous deeds, those, they are the best of the Created beings 
[98:7]. That is you-asws and your-asws Shias. And those who commit Kufr and belie Our Signs 
[22:57], are your-asws enemies, O Ali-asws’.62 

ل الله  محمد بن العباس، قال: حدثنا محمد بن همام، عن محمد بن إسماعيل، عن عيسى بن داود، عن موسى بن جعفر، عن أبيه )عليهما السلام(، في قو 
لِيمٌ. بِيلِ اللَّهِ ثُُه قتُِلُوا أموْ ماتوُا إلى قوله: إِنه اللَّهم لمعملِيمٌ حم  قال: »نزلت في أميْ المؤمنيْ )عليه السلام( خاصة«.  عز و جل: وم الهذِينم هاجمرُوا في سم

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from Musa Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws regarding the Words 
of Allah-azwj Mighty and Majestic: And those who emigrate in the Way of Allah, then are 
killed or they die [22:58] - up to His-azwj Words: and surely Allah is Knowing, Forbearing 
[22:59], he-asws said: ‘It was Revealed regarding Amir-Al-Momineen-asws in particular’.63   

VERSE 60 

ُ ۗ إِنه اللَّهم لمعمفُوٌّ غمفُ   { 60ورٌ }ذمَٰلِكم ومممنْ عماقمبم بِثِْلِ مما عُوقِبم بهِِ ثُُه بغُِيم عملميْهِ لمي منْصُرمنههُ اللَّه
That, and one who retaliates with what he had been afflicted with, then he is punished 
upon it, Allah will Help him. Surely Allah is Pardoning, Forgiving [22:60] 

،  محمد بن العباس، قال: حدثنا محمد بن همام، عن محمد بن إسماعيل، عن عيسى بن داود، عن الإمام موسى بن جعفر، عن أبيه )عليهما السلام(
السلام( كثيْا ما يردد هذه الآية: قلت: يَ أبت قال: »سمعت أبي محمد بن علي )عليه   ُ لمي منْصُرمنههُ اللَّه بغُِيم عملميْهِ  ثُُه  بِهِ    -وم ممنْ عاقمبم بِثِْلِ ما عُوقِبم 

 أحسب هذه الآية نزلت في أميْ المؤمنيْ )عليه السلام( خاصة؟ ]قال: »نعم«.[ -جعلت فداك

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws, having 
said, ‘I-asws heard Abu Muhammad-asws Bin Ali-asws often repeating this Verse: and one who 
retaliates with what he had been afflicted with, then he is punished upon it, Allah will Help 
him [22:60]. I-asws said, ‘O father-asws! May I-asws be sacrificed for you-asws! I-asws reckon that 
this Verse was Revealed regarding Amir-Al-Momineen-asws in particular?’ He-asws said: ‘Yes’.64 

VERSES 61 - 66 

يعٌ بمصِيٌْ }  { 61ذمَٰلِكم بِمِنه اللَّهم يوُلِجُ اللهيْلم في الن ههمارِ وميوُلِجُ الن ههمارم في اللهيْلِ ومأمنه اللَّهم سممِ
That is because Allah Merges the night into the day and Merges the day into the night, 
and surely Allah is Hearing, Seeing [22:61] 

 
 المناقب 3: 68.  62
 تأويل الآيات 1: 348/ 35.  63
 تأويل الآيات 1: 349/ 36.  64
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الْكم  الْعملِيُّ  هُوم  اللَّهم  ومأمنه  الْبماطِلُ  هُوم  دُونهِِ  مِنْ  يمدْعُونم  مما  ومأمنه  الحمْقُّ  هُوم  اللَّهم  بِمِنه  بِيُْ  ذمَٰلِكم 
{62}  

That is because Allah, He is the Truth, and that whatever they are calling upon from 
besides Him, it is the falsehood, and surely Allah, He is the Exalted, the Great [22:62] 

بِيٌْ }   {63أملَمْ ت مرم أمنه اللَّهم أمنْ زملم مِنم السهمماءِ مماءً ف متُصْبِحُ الْْمرْضُ مُخْضمرهةً ۗ إِنه اللَّهم لمطِيفٌ خم
Do you not see that Allah Sends down water from the sky so the earth becomes green? 
Surely Allah is Subtle, Aware [22:63] 

وُم الْغمنِيُّ الحمْمِيدُ }  { 64لمهُ مما في السهمماوماتِ وممما في الْْمرْضِ ۗ ومإِنه اللَّهم لَم
For Him is whatever is in the skies and whatever is in the earth, and surely Allah is the 
Needless, the Praised [22:64] 

أمنْ ت مقمعم    أملَمْ ت مرم أمنه اللَّهم سمخهرم لمكُمْ مما في الْْمرْضِ ومالْفُلْكم تَمْريِ في الْبمحْرِ بِمِمْرهِِ وميُمْسِكُ السهمماءم 
  {65عملمى الْْمرْضِ إِلَّه بإِِذْنهِِ ۗ إِنه اللَّهم بِالنهاسِ لمرمءُوفٌ رمحِيمٌ }

Do you not see that Allah Subjugated for you whatever is in the earth, and the ships flow 
in the sea by His Command, and He Withholds the sky from falling upon the earth, except 
by His Permission? Surely Allah, with the people, is Kind, Merciful [22:65] 

نْسمانم لمكمفُورٌ }  { 66ومهُوم الهذِي أمحْيماكُمْ ثُُه يُميِتُكُمْ ثُُه يَُْيِيكُمْ ۗ إِنه الْإِ
And He is the One who Revives you, then Causes you to die, then would be Reviving you. 
Surely the human being is ungrateful [22:66] 

عْفمرِ  ينِ وم تَممامِ النِ عْممةِ بإِِسْنمادِهِ إِلىم أمبي حمْزمةم الثُّمماليِ  عمنِ الصهادِقِ جم الِ الدِ  ُ عملميْهِ    في كِتمابِ كممم مُ عمنِ النهبيِ  صملهى اللَّه ئهِِ عملميْهِمُ السهلام بْنِ مُحممهدٍ عمنْ أمبيِهِ عمنْ آبام
ُ عملميْهِ   وم آلهِِ حمدِيثٌ طموِيلٌ  هُمْ ف مقمدْ  يمذْكُرُ فِيهِ الَِّثْنيمْ عمشمرم صملموماتُ اللَّهِ عملميْهِمْ بِمِسْممائهِِمْ وم في آخِرهِِ ي مقُولُ صملهى اللَّه وم آلهِِ: وم ممنْ أمنْكمرمهُمْ أموْ أمنْكمرم وماحِداً مِن ْ

اءم أمنْ ت مقمعم عملمى الْْمرْضِ إِلَّه بإِِذْنهِِ وم بَِِمْ يَمْفم  ُ عمزه وم جمله السهمم ا. أمنْكمرمنِ، بَِِمْ يُمْسِكُ اللَّه يِدم بِمِهْلِهم  ظُ الْْمرْضم أمنْ تَم

In the book Kamal Al Deen Wa Tamaam Al Ni’ma, by his chain going up to Abu Hama Al Sumaly –  

‘From Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-asws, from his-asws father-asws, from his-asws 
forefathers-asws, from the Prophet-saww, there is a lengthy Hadeeth in it there are twelve-asws 
with their-asws names, and at the end of it, he-saww is saying: ‘And one who denies them-asws or 
denies any one of them-asws, so he has denied me-saww. Through them-asws, Allah-azwj 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Hajj www.hubeali.com 

 

33 out of 43 

Withholds the sky from falling upon the earth, except by His Permission [22:65], and 
through them-asws He-azwj Preserves the earth from shaking with its inhabitants’’.65 

عْفمرِ بْنِ مُحممهدٍ عمنْ أمبيِهِ مُحممهدِ   مُ حمدِيثٌ طموِيلٌ  وم بإِِسْنمادِهِ إِلىم سُلميْممانم بْنِ مِهْرمانم الْْمعْممشِ عمنِ الصهادِقِ جم بْنِ عملِيٍ  عمنْ أمبيِهِ عملِيِ  بْنِ الحُْسميِْْ عملميْهِمُ السهلام
ا.ي مقُولُ فِيهِ: بنِما يُمْسِكُ السهماءم أمنْ ت مقمعم عملمى الْْمرْضِ إِلَّه بإِِذْنهِِ  يِدم بِمِهْلِهم  ، وم بنِما يُمْسِكُ الْْمرْضم أمنْ تَم

And by his chain going up to Suleyman Bin Mihra Al Amsh –  

‘From Al-Sadiq Ja’far-asws Bin Muhammad-saww, from his-asws father-asws Muhammad Bin Ali-
asws, from his-asws father-asws Ali-asws Bin Al-Husayn-asws, there is a lengthy Hadeeth, he-asws is 
saying in it: ‘By us-asws He Withholds the sky from falling upon the earth, except by His 
Permission [22:65], and by us-asws He-azwj Withholds the earth from shaking with its 
inhabitants’’.66 

VERSES 67 - 70 

لم  إِنهكم  رمبِ كم ۖ  إِلىمَٰ  ومادعُْ  الْْممْرِ ۚ  في  يُ نمازعُِنهكم  فملام  سِكُوهُ ۖ  نَم هُمْ  ممنْسمكًا  جمعملْنما  أمُهةٍ  عملمىَٰ  لِكُلِ  
 { 67هُدًى مُسْتمقِيمٍ }

For every community, We Made rituals which they are performing, therefore they should 
not be disputing you regarding the matter; and call to your Lord, surely you are upon a 
Straight Guidance [22:67] 

ُ أمعْلممُ بِما ت معْمملُونم }  { 68ومإِنْ جمادملُوكم ف مقُلِ اللَّه
And if they contend with you, say: ‘Allah is more Knowing with what you are doing [22:68] 

تُمْ فِيهِ تَمْتملِفُونم } نمكُمْ ي موْمم الْقِيماممةِ فِيمما كُن ْ ُ يَمْكُمُ ب مي ْ   { 69اللَّه
Allah will Judge between you on the Day of Judgment regarding what you were differing 
in [22:69] 

إِنه ذمَٰلِكم عملمى اللَّهِ  ي معْلممُ مما في السهمماءِ ومالْْمرْضِ ۗ إِنه ذمَٰلِكم في كِتمابٍ ۚ  ت معْلممْ أمنه اللَّهم   يمسِيٌْ  أملَمْ 
{70 } 

Do you not know that Allah Knows whatever is in the sky and the earth? Surely that is in a 
Book. Surely that is easy upon Allah [22:70] 
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أبيه )عليهما  العباس، قال: حدثنا محمد بن همام، عن محمد بن إسماعيل، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا الإمام موسى بن جعفر، عن    محمد بن 
هُمْ نَسِكُوهُ  جَعهم رسول الله )صلى الله عليه و آله(، ثُ قال: يَ معاشر المهاجرين و   السلام(، قال: »لما نزلت هذه الآية: لِكُلِ  أمُهةٍ جمعملْنا ممنْسمكاً 

 ه نبي، الْنصار، إن الله تعالى يقول: لِكُلِ  أمُهةٍ جمعملْنا ممنْسمكاً هُمْ نَسِكُوهُ و المنسك هو الإمام لكل امة بعد نبيها، حتى يدرك

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail, from Isa Bin Dawood,  

(It has been narrated) from the Imam Musa-asws Bin Ja’far-asws, from his-asws father-asws having 
said: ‘When this Verse was Revealed: For every community We Made rituals which they are 
performing [22:67], Rasool-Allah-saww gathered them, then said: ‘O group of the Emigrants 
and the Helpers! Allah-azwj is Saying: For every community We Made rituals which they are 
performing [22:67]. And the ritual (المنسك), he-asws is the Imam-asws for every community 
after its Prophet-as, until a Prophet-as comes across him-as. 

على هدى   ألَّ و إن لزوم الإمام و طاعته هو الدين، و هو المنسك، و هو علي بن أبي طالب )عليه السلام( إمامكم بعدي، فإن أدعوكم إلى هداه فإنه
 مستقيم. 

Indeed! And the necessity of the Imam-asws and being obedience to him-asws, it is the Religion. 
And he-asws is the ritual, and he-asws is Ali-asws Bin Abu Talib-asws, your Imam-asws after me-saww. I-

saww therefore, call you all to his-asws Guidance, for he-asws is upon a Straight Guidance 
[22:67]’. 

 المفتون به.   فقام القوم يتعجبون من ذلك، و يقولون: و الله إذن لننازعن الْمر، و لَّ نرضى طاعته أبدا، و إن كان رسول الله )صلى الله عليه و آله(

The people stood up being astounded from that and they were saying, ‘By Allah-azwj! Then 
we shall snatch the matter, and we will not be pleased to be obedient to him-asws, ever, even 
if Rasool-Allah-saww is infatuated with him-asws’.  

ت معْ  أمعْلممُ بِا   ُ تُمْ فِيهِ فأنزل الله عز و جل: وم ادعُْ إِلى رمبِ كم إِنهكم لمعملى هُدىً مُسْتمقِيمٍ وم إِنْ جادملُوكم ف مقُلِ اللَّه الْقِياممةِ فِيما كُن ْ ي موْمم  نمكُمْ  ب مي ْ ُ يَمْكُمُ  مملُونم اللَّه
 اللَّهِ يمسِيٌْ«. تَمْتملِفُونم أم لَمْ ت معْلممْ أمنه اللَّهم ي معْلممُ ما في السهماءِ وم الْْمرْضِ إِنه ذلِكم في كِتابٍ إِنه ذلِكم عملمى 

Thus, Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed: and call to your Lord, surely you are upon a 
Straight Guidance [22:67] And if they contend with you, say: ‘Allah is more Knowing with 
what you are doing [22:68] Allah will Judge between you on the Day of Judgment 
regarding what you were differing in [22:69] Do you not know that Allah Knows whatever 
is in the sky and the earth? Surely that is in a Book. Surely that is easy upon Allah 
[22:70]’.67 

VERSES 71 & 72 

مُْ بهِِ عِلْمٌ ۗ وممما للِظهالِمِيْم مِ  نْ نمصِيٍْ  ومي معْبُدُونم مِنْ دُونِ اللَّهِ مما لَمْ يُ ن مز لِْ بهِِ سُلْطمانًَ وممما لميْسم لَم
{71}  
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And they are worshipping from besides Allah what He did not Send any Authorisation 
with, and what there isn’t any knowledge for them of it; and for the unjust, there shall not 
be any helper [22:71] 

تُ نما ب ميِ نماتٍ ت معْرِفُ في وُجُوهِ الهذِينم كمفمرُوا الْمُنْكمرم ۖ يمكمادُونم يمسْطوُنم باِ  لمىَٰ عملميْهِمْ آيَم لهذِينم  ومإِذما تُ ت ْ
الهذِينم كمفمرُو   ُ اللَّه ومعمدمهما  النهارُ  لِكُمُ ۗ  ذمَٰ مِنْ  بِشمرٍ   أمفمأنُ مبِ ئُكُمْ  قُلْ  تنِما ۗ  آيَم عملميْهِمْ  لُونم  ومبئِْسم  ي مت ْ ا ۖ 

 { 72الْممصِيُْ }
And when Our clear Verses are recited to them you will recognise the denial on the faces 
of those who commit Kufr. They are almost attacking those who are reciting Our Verses to 
them. Say: ‘Shall I inform you of more evil than that for you all? The Fire! Allah Promised it 
to those who commit Kufr, and evil is the destination’ [22:72] 

عن محمد بن العباس، قال: حدثنا محمد بن همام، قال: حدثنا محمد بن إسماعيل العلوي، عن عيسى بن داود، قال: حدثنا الإمام موسى بن جعفر،  
ا الْمُنْكمرم يمكادُونم يمسْطوُنم بِالهذِينم ي مت ْلُونم عملميْهِمْ  أبيه )عليهما السلام(، في قول الله عز و جل: وم إِذا تُ تْلى عملميْهِمْ آيَتنُا ب ميِ ناتٍ ت معْرِفُ في وُجُوهِ الهذِينم كمفمرُو 

 آيَتنِا الآية. 

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hamam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from Isa Bin 
Dawood who said,  

‘The Imam Musa-asws Bin Ja’far-asws narrated to us, from his-asws father-asws, regarding the 
Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: And when Our clear Verses are recited to them you 
will recognise the denial om the faces of those who commit Kufr. They are almost 
attacking those who are reciting Our Verses to them [22:72] – the Verse. 

و كرهوا، حتى  قال: »كان القوم إذا نزلت في أميْ المؤمنيْ )عليه السلام( آية في كتاب الله، فيها فرض طاعته، أو فضيلة فيه، أو في أهله سخطوا ذلك، 
 لت هذه الآية«. هموا به، و أرادوا به العظيم، و أرادوا برسول الله )صلى الله عليه و آله( أيضا ليلة العقبة، غيظا، و حنقا، و غضبا، و حسدا، حتى نز 

He-asws said: ‘Whenever a Verse was Revealed regarding Amir-Al-Momineen-asws in the Book 
of Allah-azwj in which obedience to him-asws was Obligated, or any merits of his-asws or of his-

asws Family-asws, the people would get angered at that, and abhorred it, to the extent that 
they resolved and were determined, and intended (to murder) Rasool-Allah-saww on the night 
of Al-Aqaba, due to their rage, and anger, and envy, to the extent that this Verse was 
Revealed’.68 
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VERSE 73 

باً  إِنه الهذِينم تمدْعُونم مِنْ دُونِ اللَّهِ لمنْ يُمْلُقُوا ذُبام  وملموِ  يَم أمي ُّهما النهاسُ ضُرِبم ممثملٌ فماسْتممِعُوا لمهُ ۚ 
ومالْممطْلُوبُ   الطهالِبُ  ضمعُفم  مِنْهُ ۚ  يمسْت منْقِذُوهُ  لَّم  ئًا  ي ْ شم بُ  الذُّبام هُمُ  يمسْلبُ ْ ومإِنْ  لمهُ ۖ  اجْتمممعُوا 

{73 } 
O you people! An example is Struck, therefore listen intently to it. Surely those you are 
calling upon from besides Allah will never (be able to) create a fly and even if they were to 
gather for it; and if the fly were to snatch something, they will not (be able to) retrieve it 
from it. Weak is the seeker and the sought [22:73] 

الْغُشمانِ ِ عمنْ عمبْ  بْنِ رزِْقٍ  أمحْمدم  بْنِ عمامِرٍ عمنْ  الْعمبهاسِ  ابِهِ عمنِ  أمصْحم ب معْضِ  بْنُ يَمْيَم عمنْ  أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه مُحممهدُ  الْْمنَّْماطِ عمنْ  ب ميهاعِ  الْْمشملِ   بْنِ  الرهحْمنِ  دِ 
عْبمةِ وم كمانم    السلام ( قمالم كمانمتْ قُ رميْشٌ تُ لمطِ خُ الْْمصْنمامم الهتِي كمانمتْ حموْلم الْكمعْبمةِ بِالْمِسْكِ وم الْعمنْبّمِ وم كمانم  يِْ الْكم ي مغُوثُ قِبمالم الْبمابِ وم كمانم ي معُوقُ عمنْ يممِ

نُونم ثُُه يمسْتمدِيرُونم بِِِيمالَِِ  ليِ مغُوثم وم لَّم ي منْحم انوُا إِذما دمخملُوا خمرُّوا سُجهداً  مْ إِلىم ي معُوقم ثُُه يمسْتمدِيرُونم بِِِيمالَِمِْ إِلىم نمسْرٍ ثُُه يُ لمبُّونم ف مي مقُولُونم  نمسْرٌ عمنْ يمسمارهِما وم كم
لِْكُهُ وم مما مملمكم    لمب هيْكم اللههُمه لمب هيْكم لمب هيْكم لَّم شمريِكم لمكم إِلَّه شمريِكٌ هُوم لمكم تَم

Muhamad Bin Yahya, from one of his companions, from Al Abbas Bin Aamir, from Ahmad Bin Razaq Al 
Gushany, from Abdul Rahman Bin Al Ash’a Baya’a Al Anmaat,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said: ‘The Quraysh used to apply upon 
the idols which were around the Kabah, the musk and the amber, and Yagous (an idol) was 
facing the Door (of the Kabah), and Yaouq (an idol) was on the right of the Kabah, and Nasr 
(an idol) was from its left. And, whenever they entered, they would prostrate to Yagous, and 
were bowing. Then they would turn around with their ornaments towards Yaouq, then they 
would turn around with their ornaments towards Nasr. Then they were exclaiming Talbiyya, 
so were saying, ‘O Allah-azwj! (The God) Here I am! Here I am! There is no associate for You-

azwj, except for an associate who is for You-azwj, and You-azwj Own him, and whatever he 
owns’.   

يْئاً  ةٍ ف ملممْ ي مبْقم مِنْ ذملِكم الْمِسْكِ وم الْعمنْبّمِ شم باً أمخْضمرم لمهُ أمرْب معمةُ أمجْنِحم ُ ذُبام ا النهاسُ ضُرِبم ممثملٌ فماسْتممِعُوا لمهُ  قمالم ف مب معمثم اللَّه ُ ت معمالىم يَ أمي ُّهم  إِلَّه أمكملمهُ وم أمنْ زملم اللَّه
هُمُ الذُّبابُ  عُوا لمهُ وم إِنْ يمسْلُب ْ يْئاً لَّ يمسْت منْقِذُوهُ مِنْهُ ضمعُفم الطهالِبُ وم الْممطْلُوبُ . إِنه الهذِينم تمدْعُونم مِنْ دُونِ اللَّهِ لمنْ يُمْلُقُوا ذُباباً وم لموِ اجْتممم  شم

He-asws said: ‘So Allah-azwj Sent a green fly which had four wings, and there did not remain 
anything from that musk and the amber except that it (the fly) consumed it. And, Allah-azwj 
the Exalted Revealed: O you people! An example is Struck, therefore listen intently to it. 
Surely those you are calling upon from besides Allah will never (be able to) create a fly and 
even if they were to gather for it; and if the fly were to snatch something, they will not (be 
able to) retrieve it from it. Weak is the seeker and the sought [22:73]’.69  
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VERSES 74 - 76 

رُوا اللَّهم حمقه قمدْرهِِ ۗ إِنه اللَّهم لمقموِيٌّ عمزيِزٌ }   {74مما قمدم
They are not appreciating Allah with the right of His appreciation. Surely Allah is Strong, 
Mighty [22:74] 

يعٌ بمصِيٌْ } ةِ رُسُلًا وممِنم النهاسِ ۚ إِنه اللَّهم سممِ ئِكم ُ يمصْطمفِي مِنم الْمملام  { 75اللَّه
Allah Chooses messengers from among the Angels and from the people; surely Allah is 
Hearing, Seeing [22:75] 

لْفمهُمْ ۗ ومإِلىم اللَّهِ تُ رْجمعُ الْْمُُورُ }  {76ي معْلممُ مما بميْْم أميْدِيهِمْ وممما خم
He Knows what is in front of them and what is behind them; and to Allah return (all) the 
matters [22:76] 

: حدثنا  ابن بابويه، قال: حدثنا أبو الحسن علي بن عبد الله بن أحد الْسواري، قال: حدثنا أبو يوسف أحد بن محمد بن قيس الشجري المذكر، قال
يَيَ بن أبو عمرو و عمرو بن حفص، قال: حدثنا أبو محمد عبد الله بن محمد بن أسد ببغداد، قال: حدثنا الحسيْ بن إبراهيم أبو علي، قال: حدثنا  

عليه و آله( سعيد البصيْي، قال: حدثنا ابن جريج، عن عطاء، عن عبيد بن عميْ الليثي، عن أبي ذر )رحة الله عليه(، قال: قال رسول الله )صلى الله  
 قلت: كم المرسلون منهم؟ قال: »ثلاثَائة و ثلاثة عشر، جَا غفيْا«.  في حديث طويل: »النبيون مائة ألف و أربعة و عشرون ألف نبي«.

Ibn Babuwayh, from Abu Al Hassan Ali Bin Abdullah Bin Ahmad Al Aswary, from Abu Yusuf Ahmad Bin 
Muhammad Bin Qays Al Shajary Al Mazkar, from Abu Amro and Amro Bin Hafs, from Abu Muhammad 
Abdullah Bin Muhammad Bin Asad at Baghdad, from Al Husayn Bin Ibrahim Abu Ali, from Yahya Bin Saeed Al 
Baseyri, Ibn Jareej, from Ata’a, Ubeyd Bin Umeyr Al Laysi,  

(It has been narrated) from Abu Zarr-as who said, ‘Rasool-Allah-saww said – in a lengthy 
Hadeeth: ‘The Prophets-as are one hundred and twenty four thousand Prophets-as’. I-as said: 
‘How many were Mursils from them-as?’ He-saww said: ‘Three hundred and thirteen, (these 
are) an immense (number)’.70 

عْفمرٍ ) عليه السلام ( قمالم   عْتُهُ ي مقُولُ إِنه اللَّهم عمزه وم جمله لَّم يوُصمفُ وم كميْفم يوُصمفُ وم عملِيُّ بْنُ إِبْ رماهِيمم عمنْ أمبيِهِ عمنْ حمهادٍ عمنْ ربِْعِيٍ  عمنْ زُرمارمةم عمنْ أمبي جم سممِ
 قمالم في كِتمابهِِ وم ما قمدمرُوا اللَّهم حمقه قمدْرهِِ فملام يوُصمفُ بِقمدمرٍ إِلَّه كمانم أمعْظممم مِنْ ذملِكم 

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Hammad, from Rabie, from Zurara,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws, said, ‘I heard him-asws saying: ‘Allah-azwj Mighty 
and Majestic cannot be described. And how can He-azwj be described, and He-azwj Says in His-

azwj Book: They are not appreciating Allah with the right of His appreciation [22:74]. Thus, 
He-asws would not be appreciated except that He-azwj would be Greater than that. 
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بْعٍ وم   ُ عمزه وم جمله بِسم اءِ ف مقمالم وم  وم إِنه النهبيه ) صلى الله عليه وآله ( لَّم يوُصمفُ وم كميْفم يوُصمفُ عمبْدٌ احْتمجمبم اللَّه جمعملم طماعمتمهُ في الْْمرْضِ كمطماعمتِهِ في السهمم
ا ف مقمدْ أمطماعمنِي وم ممنْ عمصماهُ ف مقم  اكُمْ عمنْهُ فمانْ ت مهُوا وم ممنْ أمطماعم همذم  دْ عمصمانِ وم ف موهضم إلِميْهِ ما آتاكُمُ الرهسُولُ فمخُذُوهُ وم ما نَّم

And the Prophet-saww cannot be described. How can one describe a servant whom Allah-azwj 
Mighty and Majestic has Veiled by seven (veils), and Made obedience to him-saww in the 
earth like being obedient to Him-azwj in the sky, so He-azwj Said: And whatever the Rasool 
gives you, then take it, and whatever he forbids you from, then refrain [59:7], and the one 
who obeys this one so he has obeyed Me-azwj, and the one who disobeys him-saww, so he has 
disobeyed Me-azwj, and Authorised him-saww. 

هُمُ الر جِْسم وم هُوم الشهكُّ  ُ عمن ْ  وم إِنَه لَّم نوُصمفُ وم كميْفم يوُصمفُ ق موْمٌ رمفمعم اللَّه

And we-asws cannot be described. And how can one describe a group of people whom Allah-

azwj has Kept the filth away from them-asws, and is there (any) doubt (in it)? 

ُ ي منْظرُُ إلِميْهِمما وم  اهُ ف ميُصمافِحُهُ فملام ي مزمالُ اللَّه ا ي متمحماتُّ الْومرمقُ عمنِ الشهجمرِ .  وم الْمُؤْمِنُ لَّم يوُصمفُ وم إِنه الْمُؤْمِنم لمي ملْقمى أمخم  الذُّنوُبُ ت متمحماتُّ عمنْ وُجُوهِهِمما كممم

And a Momin cannot be described. And a Momin meets his brother and shakes his hand, so 
Allah-azwj does not Cease looking at them both, and sins erode from their faces just as the 
leaves erode from the tree’.71  

VERSES 77 & 78 

  { 77}  يْْم لمعملهكُمْ تُ فْلِحُونم يَم أمي ُّهما الهذِينم آممنُوا اركْمعُوا وماسْجُدُوا وماعْبُدُوا رمبهكُمْ ومافْ عملُوا الخمْ 
O you who believe! Perform Ruku and Sajdah and worship your Lord, and do the good, 
perhaps you will succeed [22:77] 

ينِ مِنْ حمرمجٍ ۚ مِلهةم أمبيِكُ  ادِهِ ۚ هُوم اجْت مبماكُمْ وممما جمعملم عملميْكُمْ في الدِ  مْ  ومجماهِدُوا في اللَّهِ حمقه جِهم
ومتمكُونوُا   عملميْكُمْ  شمهِيدًا  الرهسُولُ  ليِمكُونم  ا  ذم همَٰ ومفي  ق مبْلُ  مِنْ  الْمُسْلِمِيْم  سممهاكُمُ  هُوم  إِبْ رماهِيمم ۚ 

الْمم  فمنِعْمم  كُمْ ۖ  مموْلَّم هُوم  بِاللَّهِ  وماعْتمصِمُوا  الزهكماةم  ومآتوُا  ةم  الصهلام فمأمقِيمُوا  النهاسِ ۚ  عملمى  اءم  وْلىمَٰ  شُهمدم
 { 78ومنعِْمم النهصِيُْ }

And strive hard in (the Way of) Allah, with a striving which He is Rightful of. He Chose you 
and did not Make any hardship upon you in the Religion, being a sect of your father 
Ibrahim. He named you all as the Muslims from before. And regarding this, the Rasool 
happens to be a witness upon you, and you happen to be witnesses upon the people. 
Therefore, establish the Salat and give the Zakat, and adhere with Allah, He is your 
Master. So, Excellent is the Master, and Excellent is the Helper! [22:78] 

 
71 Al Kafi V 2 – The Book Of Belief and Disbelief CH 78 H 16 



Tafseer Hub-e-Ali-asws Al-Hajj www.hubeali.com 

 

39 out of 43 

The witnesses upon the people, in the Quran, they-asws are the Imams-asws 

علوا الخيْ لعلكم  فقال عليه السلام: أنشدكم الله، أتعلمون أن الله عز وجل أنزل في سورة الحج: )يَ أيها الذين آمنوا اركعوا واسجدوا واعبدوا ربكم واف
 تفلحون. 

He-asws (Amir Al-Momineen-asws) said (in the consultative council set up by Usman): ‘I-asws 
adjure you all to Allah-azwj, do you know that Allah-azwj Mighty and Majestic Revealed in Surah 
Al-Hajj: O you who believe! Perform Ruku and Sajdah and worship your Lord, and do the 
good, perhaps you will succeed [22:77]. 

رسول وجاهدوا في الله حق جهاده هو اجتباكم وما جعل عليكم في الدين من حرج ملة أبيكم إبراهيم هو سماكم المسلميْ من قبل وفي هذا ليكون ال
 شهيدا عليكم وتكونوا شهداء على الناس فأقيموا الصلاة وآتوا الزكاة واعتصموا بالله هو مولَّكم فنعم المولى ونعم النصيْ(،  

And strive hard in (the Way of) Allah, with a striving which He is Rightful of. He Chose you 
and did not Make any hardship upon you in the Religion, being a sect of your father 
Ibrahim. He named you all as the Muslims from before. And regarding this, the Rasool 
happens to be a witness upon you, and you happen to be witnesses upon the people. 
Therefore, establish the Salat and give the Zakat, and adhere with Allah, He is your 
Master. So Excellent is the Master, and Excellent is the Helper! [22:78] 

ن حرج فقام سلمان فقال: يَ رسول الله، من هؤلَّء الذين أنت عليهم شهيد وهم شهداء على الناس، الذين اجتباهم الله وما جعل عليهم في الدين م
 ملة أبيهم إبراهيم؟ 

Salman-as stood up and said, ‘O Rasool Allah-saww, who are these-asws over whom you-saww are 
a witness and they-asws are witnesses over the people, whom Allah-azwj has Chosen, and did 
not Make anything hardship upon them-asws in the Religion, being the Religion of their-asws 
father Ibrahim-as?’  

كلهم قال رسول الله صلى الله عليه وآله: )إنَّا عنى بذلك ثلاثة عشر إنسانَ أنَ وأخي علي بن أبي طالب وأحد عشر من ولدي، واحدا بعد واحد،  
 سمعنا ذلك من رسول الله )صلى الله عليه و آله(.أئمة، القرآن معهم وهم مع القرآن، لَّ يفترقون حتى يردوا علي الحوض. قالوا: اللهم نعم. 

Rasool Allah-saww said: ‘But it means by that thirteen humans – I-asws, and my-saww brother Ali-
asws Bin Abu Talib-asws, and eleven from his-asws sons-asws, one after the other, all of them being 
Imams-asws. The Quran being with them-asws and they -asws being with the Quran, not 
separating (from each other) until they-asws return to the Fountain. They said, ‘O Allah-azwj, 
yes! We did hear that from Rasool-Allah-saww’’.72 

ليه  رواه محمد بن يعقوب )رحه الله(، عن محمد بن يَيَ، عن سلمة بن الخطاب، عن علي بن حسان، عن عبد الرحان بن كثيْ، عن أبي عبد الله ع
و أميْ المؤمنيْ السلام في قوله عزوجل )وشاهد ومشهود( قال: )هو( النبي وأميْ المؤمنيْ، صلوات الله عليهما. وبيانه: أن الشاهد هو النبي، والمشهود ه

 عليه السلام بدليل قوله تعالى )ليكون الرسول شهيدا عليكم وتكونوا شهداء على الناس(. 

It has been reported by Muhammad Bin Yaqoub, from Muhammad Bin Yahya, from Salmat Bin Al-Khataab, 
from Ali, from Hasaan, from Abdul Rahman Bin Kaseer, who has narrated:  

 
72 Kitaab Sulaym Bin Qays Al Hilali – H 25 
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‘Abu Abdullah-asws regarding the Words of the Mighty and Majestic: And a witness and a 
witnessed [85:3], he-asws said: ‘It is the Prophet-saww and Amir-ul-Momineen-asws. And its 
explanation is that the witness, he-saww is the Prophet-saww, and the witnessed is Amir-Al-
Momineen-asws by the evidence of the Words of the Exalted: the Rasool happens to be a 
witness upon you, and you happen to be witnesses upon the people [22:78]’.73  

عْفمرٍ ) عليه السلام ( ق موْلم اللَّهِ ت مبمارمكم وم ت معمالىم وم كمذلِكم  عملِيُّ بْنُ إِبْ رماهِيمم عمنْ أمبيِهِ عمنْ مُحممهدِ بْنِ أمبي عُمميٍْْ عمنِ ابْنِ أذُميْ نمةم عمنْ بُ رميْدٍ الْعِجْلِيِ  قم  الم قُ لْتُ لِْمبي جم
لتِمكُونوُا شُهمداءم عملمى النهاسِ وم يمكُونم الرهسُولُ عملميْكُمْ شمهِيداً قمالم نحمْنُ الُْْ  لْقِهِ وم  جمعملْناكُمْ أمُهةً ومسمطاً  اءُ اللَّهِ ت مبمارمكم وم ت معمالىم عملمى خم مهةُ الْومسمطُ وم نحمْنُ شُهمدم

 حُجمجُهُ في أمرْضِهِ  

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Muhammad Bin Abu Umeyr, from Ibn Azina, from Bureyd Al Ijaly who 
said,  

‘I said to Abu Ja’far-asws, ‘The Words of Allah-azwj Blessed and Exalted: And thus We Made you 
(Imams) as the intermediary community that you may be the bearers of witness to the 
people and (that) the Rasool may become a bearer of witness over you [2:143]. He-asws 
said: ‘We-asws are the medium nation, and we-asws are the witnesses of Allah-azwj Blessed and 
Exalted upon His-azwj creatures, and His-azwj Divine Authorities in His-azwj earth’.  

عُوا وم اسْجُدُوا وم اعْبُدُوا رمبهكُمْ وم افْ عملُوا الخمْيْْم لم  ا الهذِينم آممنُوا اركْم  عملهكُمْ تُ فْلِحُونم وم جاهِدُوا في اللَّهِ حمقه جِهادِهِ هُوم اجْتمباكُمْ  قُ لْتُ ق موْلمهُ ت معمالىم يَ أمي ُّهم

I said, ‘The Words of the Exalted: O you who believe! Perform Ruku and Sajdah and 
worship your Lord, and do the good, perhaps you will succeed [22:77] And strive hard in 
(the Way of) Allah, with a striving which He is Rightful of. He Chose you [22:78].  

ت مبمارمكم وم ت معمالىم في الدِ ينِ مِنْ حمرمجٍ فمالحمْ   ُ نَم عمنىم وم نحمْنُ الْمُجْت مب موْنم وم لَمْ يجمْعملِ اللَّه نَم عمنىم خماصهةً وم سممهاكُمُ قمالم إِيَه رمجُ أمشمدُّ مِنم الضِ يقِ مِلهةم أمبيِكُمْ إبِْراهِيمم إِيَه
 الْمُسْلِمِيْم 

He-asws said: ‘It Means us-asws, and we-asws are the Chosen ones, and Allah-azwj Blessed and 
High and did not Make any hardship upon you in the Religion [22:78]. So the hardship is 
more intense than the constriction, being a sect of your father Ibrahim [22:78]. It Means us-

asws in particular, and Allah-azwj Named you all as Muslims.  

ُ سممهانَم الْمُسْلِمِيْم مِنْ ق مبْلُ في الْكُتُبِ الهتِي ممضمتْ وم في همذما الْقُرْآنِ ليِمكُونم الرهسُولُ شمهِيد اً عملميْكُمْ وم تمكُونوُا شُهمداءم عملمى النهاسِ ف مرمسُولُ اللَّهِ ) صلى الله اللَّه
اءُ عملمى النهاسِ فم  نما بِما ب ملهغمنما عمنِ اللَّهِ ت مبمارمكم وم ت معمالىم وم نحمْنُ الشُّهمدم بْ نماهُ . عليه وآله ( الشههِيدُ عملمي ْ  ممنْ صمدهقم ي موْمم الْقِيماممةِ صمدهقْ نماهُ وم ممنْ كمذهبم كمذه

Allah-azwj Named us-asws as Muslims from before, from the Books of the past, and in this 
Quran (as well): and (that) the Rasool may become a bearer of witness over you and that 
you may be the bearers of witness upon the people [2:143]. Thus, Rasool-Allah-saww is the 
witness upon us-asws with whatever he-saww delivered to us-asws from Allah-azwj Blessed and 
Exalted, and we-asws are the witnesses upon the people. So, the one who ratifies on the Day 
of Judgment, we-asws shall ratify him, and the one who belies, we-asws shall belie him’.74  

 
73 Taweel Al Ayaat Al Zaahira – Ch 85 H 2 
74 Al Kafi V 1 – The Book Of Divine Authority CH 9 H 4 
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الركوع و   قال: سألته عن  بن الحسن، عن الحسيْ، عن الحسن، عن زرعة، عن سماعة،  بن محبوب، عن أحد  بن علي  الشيخ، بإسناده: عن محمد 
عُوا وم اسْجُدُوا«. ا الهذِينم آممنُوا اركْم  السجود: هل نزل في القرآن؟ فقال: »نعم، قول الله عز و جل: يَ أمي ُّهم

Al Sheykh (Al Sadouq), by his chain, from Muhammad Bin Ali Bin Mahboub, from Ahmad Bin Al Hassan, from Al 
Husayn, from Al Hassan, from Zara’at, from Sama’at who said,  

‘I asked him-asws about the Bowing and the Prostration, ‘Is there anything Revealed in the 
Quran?’ So he-asws said: ‘The Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: O you who believe! 
Perform Ruku and Sajdah [22:77]. 

  فقلت: فكيف حد الركوع و السجود؟ فقال: »أما ما يجزيك من الركوع فثلاث تسبيحات، تقول: سبحان الله، سبحان الله ثلاثَ، و من كان يقوى
 على أن يطول الركوع و السجود فليطول ما استطاع، يكون ذلك في تسبيح الله، و تحميده، و تَجيده، و الدعاء، و التضرع، 

I said, ‘So how is the limit (manner) of the Ruku and the Sajdah?’ So he-asws said: ‘As for what 
He-azwj Recompenses for the Ruku, so these are the three Glorifications. You should be 
saying, ‘Glory be to Allah-azwj (سبحانُالله) three times. And the one who was strong enough to 
be able to prolong the Ruku and the Sajdah should do so in accordance with his ability, that 
being in the Glorification of Allah-azwj, and His-azwj Praise, and His-azwj Extollation, and the 
supplication, and the imploring.  

له الحاجة،  فإن أقرب ما يكون العبد إلى ربه و هو ساجد، و أما الإمام فإنه إذا أقام بالناس فلا ينبغي أن يطول بَم، فإن في الناس الضعيف، و من  
 فإن رسول الله )صلى الله عليه و آله( كان إذا صلى بالناس خفف بَم«. 

So, the closest that the servant will ever be to his Lord-azwj is while he is in Sajdah. And as for 
the prayer leader, when he stands with the people, it does not befit him that he should 
prolong it with them, for among the people are the weak ones, and the ones for who is a 
need. Rasool-Allah-saww, whenever he-saww prayed Salat with the people, lightened it with 
them’.75  

أبيه  بن جعفر، عن  الإمام موسى  قال: حدثنا  بن داود،  العلوي، عن عيسى  إسماعيل  بن  بن همام، عن محمد  قال: حدثنا محمد  العباس،  بن  محمد 
عُوا وم اسْجُدُوا الآية: »أمركم بالركوع و السجود، و  ا الهذِينم آممنُوا اركْم  عبادة الله، و قد افترضها عليكم،  )عليهما السلام(، في قول الله عز و جل: يَ أمي ُّهم

Muhammad Bin Al Abbas, from Muhammad Bin Hammam, from Muhammad Bin Ismail Al Alawy, from Isa Bin 
Dawood who said,  

‘The Imam Musa-asws Bin Ja’far-asws narrated to us from his-asws father-asws regarding the 
Words of Allah-azwj Mighty and Majestic: O you who believe! Perform Ruku and Sajdah 
[22:77] – the Verse: ‘You all have been Commanded to the Ruku and the Sajdah and 
worshipping of Allah [22:77], and it has been Obligated upon you.  

 و أما فعل الخيْ، فهو طاعة الإمام أميْ المؤمنيْ علي بن أبي طالب )عليه السلام( بعد رسول الله )صلى الله عليه و آله( 

And as for, do the good [22:77], so it is the obedience to the Imam Amir-Al-Momineen Ali-
asws Bin Abu Talib-asws after Rasool-Allah-saww’. 

 
 التهذيب 2: 77/ 287 75
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قال: حمرمجٍ  مِنْ  ينِ  الدِ  في  عملميْكُمْ  جمعملم  ما  وم  آل محمد  شيعة  يَ  اجْتمباكُمْ  هُوم  جِهادِهِ  اللَّهِ حمقه  جاهِدُوا في  سممهاكُمُ    وم  هُوم  إِبْراهِيمم  أمبيِكُمْ  مِلهةم  من ضيق 
ض طاعتكم عليهم وم تمكُونوُا أنتم شُهمداءم  الْمُسْلِمِيْم مِنْ ق مبْلُ وم في هذا ليِمكُونم الرهسُولُ شمهِيداً عملميْكُمْ يَ آل محمد، يَ من قد استودعكم المسلميْ، و افتر 

صهلاةم وم آتوُا الزهكاةم وم  عملمى النهاسِ بِا قطعوا من رحكم، و ضيعوا من حقكم، و مزقوا من كتاب الله، و عدلوا حكم غيْكم بكم، فالزموا الْرض فمأمقِيمُوا ال
 اعْتمصِمُوا بِاللَّهِ يَ آل محمد، و أهل بيته هُوم مموْلَّكُمْ أنتم و شيعتكم فمنِعْمم الْمموْلى وم نعِْمم النهصِيُْ«. 

And strive hard in (the Way of) Allah, with a striving which He is Rightful of. He Chose you 
[22:78] - O Shias of the Progeny-asws of Muhammad-saww, and did not Make any hardship 
upon you in the Religion - from the restrictions, being a sect of your father Ibrahim. He 
named you all as the Muslims from before. And regarding this, the Rasool happens to be a 
witness upon you - O Progeny-asws of Muhammad-saww, O ones who have been entrusted 
with the Muslims and Obligated obedience to you-asws upon them - and you happen to be 
witnesses upon the people - with what they have cut-off from your-asws relationships, and 
wasted from your-asws rights, and shredded from the Book of Allah-azwj, and made others to 
rule over you-asws upon the earth, Therefore, establish the Salat and give the Zakat, and 
adhere with Allah - O Progeny-asws of Muhammad-saww and his-saww Family, He is your 
Master, yours-asws and of your-asws Shias, So Excellent is the Master, and Excellent is the 
Helper! [22:78]’.76 

 أمي ُّهما أحد بن محمد بن خالد البّقي: عن ابن محبوب، عن علي بن أبي حزة، عن أبي بصيْ، عن أبي جعفر )عليه السلام(، في قول الله عز و جل: يَ 
عُوا وم اسْجُدُوا وم اعْبُدُوا رمبهكُمْ وم افْ عملُوا الخمْيْْم لمعملهكُمْ تُ فْلِحُونم وم جاهِدُوا في  ينِ مِنْ  الهذِينم آممنُوا اركْم  اللَّهِ حمقه جِهادِهِ هُوم اجْتمباكُمْ وم ما جمعملم عملميْكُمْ في الدِ 

 حمرمجٍ 

Ahmad Bin Muhammad Bin Khalid Al Barqy, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Abu Hamza, from Abu Baseer,  

(It has been narrated) from Abu Ja’far-asws regarding the Words of Allah-azwj Mighty and 
Majestic: O you who believe! Perform Ruku and Sajdah and worship your Lord, and do the 
good, perhaps you will succeed [22:77] And strive hard in (the Way of) Allah, with a 
striving which He is Rightful of. He Chose you and did not Make any hardship upon you in 
the Religion [22:78].  

 لَم«. »في الصلاة، و الزكاة، و الصوم، و الخيْ، إذا تولوا الله و رسوله )صلى الله عليه و آله( و اولي الْمر منا أهل البيت قبل الله أعما

He-asws said: ‘Regarding the Salat, and the Zakat, and the Sowm (Fasting), and the good 
(deeds), when you accept as Mawla (Master), Allah-azwj and His-azwj Rasool-saww, and the 
People of the Command-asws (ُالأمر  from us-asws the People-asws of the Household, Allah-azwj (اولي
will Accept your deeds’.77 

بْنُ الْمُيمسِ رِ قمالم سمأملْتُ أمبام عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( عمنِ الرهجُلِ عملِيُّ بْنُ إِبْ رماهِيمم عمنْ أمبيِهِ عمنْ عمبْدِ اللَّهِ بْنِ الْمُغِيْمةِ عمنِ ابْنِ مُسْكمانم قمالم حمدهثمنِي مُحممهدُ  
ءٌ ي مغْرِ  تمهِي إِلىم الْمماءِ الْقملِيلِ في الطهريِقِ وم يرُيِدُ أمنْ ي مغْتمسِلم مِنْهُ وم لميْسم ممعمهُ إِنَم ا مِها قمالم الْْنُُبِ ي من ْ هُ وم ي مت مومضهأُ ثُُه ي مغْتمسِلُ همذم نِ قمالم يمضمعُ يمدم اهُ قمذِرمتام فُ بِهِ وم يمدم

ينِ مِنْ حمرمجٍ . ُ عمزه وم جمله ما جمعملم عملميْكُمْ في الدِ   اللَّه

Ali Bin Ibrahim, from his father, from Abdullah Bin Al Mugheira, from Ibn Muskan who said,  

 
 تأويل الآيات 1: 351/ 41.  76
 المحاسن: 166/ 124.  77
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‘Muhammad Bin Al-Muysar narrated to me saying, ‘I asked Abu Abdullah-asws about the 
sexually impure man ending up to the little water in the road, and he intends to wash from 
it, and there is no vessel with him to scoop with, and both his hands are dirty. He-asws said: 
‘He should place his hands (in it) and perform Ablution (Wudu), then he should wash. This is 
from what Allah-azwj Mighty and Majestic Said: and did not Make any hardship upon you in 
the Religion [22:78]’.78 

فُضميْلِ بْنِ يمسمارٍ عمنْ أمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام ( قمالم في  مُحممهدُ بْنُ إِسْمماعِيلم عمنِ الْفمضْلِ بْنِ شماذمانم عمنْ حمهادِ بْنِ عِيسمى عمنْ ربِْعِيِ  بْنِ عمبْدِ اللَّهِ عمنِ الْ 
ينِ  ءِ ف مقمالم لَّم بِمْسم ما جمعملم عملميْكُمْ في الدِ  تمضِحُ مِنم الْمماءِ في الْإِنَم  مِنْ حمرمجٍ . الرهجُلِ الْْنُُبِ ي مغْتمسِلُ ف مي من ْ

Muhammad Bin Ismail, from Al Fazl Bin Shazaan, from Hammad Bin Isa, from Rabie Bin Abdullah, from Al 
Fuzayl Bin Yasaar,  

(It has been narrated) from Abu Abdullah-asws having said regarding the man with sexually 
impurity washing, and some of the water spills over into the vessel. So he-asws said: ‘There is 
no problem. (Allah-azwj) did not Make any hardship upon you in the Religion [22:78]’.79 

طٍ عمنْ عمبْ  ابنِما عمنْ أمحْمدم بْنِ مُحممهدٍ عمنِ ابْنِ محمْبُوبٍ عمنْ عملِيِ  بْنِ الحمْسمنِ بْنِ ربام دِ الْْمعْلمى مموْلىم آلِ سمامٍ قمالم قُ لْتُ لِْمبي عمبْدِ اللَّهِ ) عليه السلام عِدهةٌ مِنْ أمصْحم
ا وم أم  ينِ ( عمث مرْتُ فمانْ قمطمعم ظفُُريِ فمجمعملْتُ عملمى إِصْبمعِي ممرمارمةً فمكميْفم أمصْنمعُ بِالْوُضُوءِ قمالم يُ عْرمفُ همذم شْبماهُهُ مِنْ كِتمابِ اللَّهِ عمزه وم جمله ما جمعملم عملميْكُمْ في الدِ 

 مِنْ حمرمجٍ امْسمحْ عملميْهِ . 

A number of our companions, from Ahmad Bin Muhammad, from Ibn Mahboub, from Ali Bin Al Hassan Bin 
Rabaat, from Abdul A’ala, a slave of the family of Saam who said,  

‘I said to Abu Abdullah-asws, ‘I stumbled, and my nail got cut. So I made ointment to be upon 
my toe. How should I deal with the Ablution (Wudu)?’ He-asws said: ‘Recognise this and its 
like from the Book of Allah-azwj Mighty and Majestic: (Allah-azwj) did not Make any hardship 
upon you in the Religion [22:78]. Wipe over it’.80  

 
78 Al Kafi – V 3 – The Book of Cleanliness Ch 3 H 2 
79 Al Kafi – V 3 – The Book of Cleanliness Ch 9 H 7 
80 Al Kafi – V 3 – The Book of Cleanliness Ch 21 H 4 


